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1. Ilepedyenb mNJIAHMPYEMBIX pe3yJbTATOB OOy4YeHHMs MO JUCHUILVINHE, COOTHECEHHBIX C

IJIAHMPYEMbIMH pe3yJIbTaTaMH 0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHON NMPOrpPaMMbl

CIICAYIONIMMU Pe3yJbTaTaMu 0O0yUEHHsI 10 JUCIUTUTNHE:

B pe3ynbrare ocBoeHs1 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl 00yUYaIOUIUIICs T0JKEH OBJIA/IETh

PesynbraTel 00y4yeHus

dopmupyemas
KOMITETCHIIHSA (C
YKa3aHHUEM KOJa)

IIpumeyanue

3Hanusg

3HaTh:

1. ocobenHoctu wu
MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAITUH;

2.  HOpMBI  TNpodecCHOHATHHOM
KOMMYHHKAITUU u npaBuja
pEUYEeBOro HSTHUKETa B YCIIOBHUAX
WHOSI3BIYHOTO OOIICHUSI.

CUTyaluu
IEIIOBOU

OK-4 cmnocoOHOCTE K
KOMMYHUKAlUd B YCTHOU
U TIMCbMEHHOU (popmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPaHHOM
s3bIKax  JUISL  pelIeHus
3aJa49 MEXKJINIHOCTHOIO M
MEXKKYJIbTYPHOTO

B3aMMOJCHCTBHUS

3Hath: 1. TpeboBaHMS K peueBOMY
U SI3BIKOBOMY  O(OPMIICHHIO
YCTHBIX u MUCHbMEHHBIX
BBICKa3bIBaHUI c Y4E€TOM
crenu(pUKA UHOS3BIYHON JeJI0BOM
KYJIBTYPBI;

2. 0a3oBble  IpaMMaTUYECKUE
CTPYKTYpbl H pEYCBBIC KIIHIIE,
XapakTepHble 711 JEJIOBOTO
OOIIEHUS] HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IK-2
pa3IMYHbIMU
paspenieHus
KOH(IMKTHBIX ~ CHUTyallui
npu MIPOEKTUPOBAHUH
MEXJINYHOCTHBIX,
IPYIIIOBBIX u
OpraHU3alMOHHbIX
KOMMYHHUKAI[M{ HAa OCHOBE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH
YIPaBJICHUS EPCOHAIIOM,
B TOM 4yuCIIe B
MEXKYJIBTYPHOH Cpelie

BIIAJICHUE
criocobamu

VYmMmenusa

YMers:

l. moHMMaTb W TEPEBOJWUTH Ha
PYCCKUU  SI3BIK COZEpKAHUE
UHPOPMALIMOHHBIX ~ TEKCTOB  Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE; 2.

BBIJIETIATH 3HAUYUMYyHO /
3anpanmBaemMyl0 MHGOpMaLUI0 U3
TEKCTOB MH(POPMALIMOHHOTO
XapakTepa Ha UHOCTPAHHOM S3bIKE U
u3jgaratb B cxaroil  Qopme
coJiep)KaHue MPOCITYLUIAaHHOTO WIIN
IIPOYUTAHHOTO TEKCTa
po(ecCHOHAILHOTO XapaKTepa;

OK-4 cmnocobHOCTh K
KOMMYHHUKAI[MM B YCTHOM
U IUCbMEHHOU (hopMax Ha
PYCCKOM U HMHOCTPaHHOM
A3bIKaxX  JJIA  PELIeHUs
3aJ1a4 MEKJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO

B3aMMOJENCTBUSA

YMers:

1. mpaBuIbHO OGOPMISTH YCTHOE
BBICKa3bIBaHUE MPO(HECCHOHAIBHOM
U JICJIOBOW HANPaBJICHHOCTH U BECTH
JMaJior Ha WHOCTPAHHOM  SI3BIKE;
cOOMIOMaTh  HOPMBI  PEYEBOTO
ITHUKETA;

2. pabortarp ¢ marepuasiamu CMU
Ha MHOCTPaHHOM S3BIKE,
COCTaBJISITh 0030pbl  TMpECCHI,

IK-2
Pa3IMYHBIMHU
paspernieHus
KOH(JIMKTHBIX  CUTYyaIlHil
npu MIPOEKTUPOBAHUHU
MEKIJIMYHOCTHBIX,
IPYIIIOBBIX u
OpraHU3aIMOHHBIX
KOMMYHUKalMid HA OCHOBE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH

BJIAJICHUE
cnocobamu




cobupatb " 000011aTh

baxTHuecKuili MaTepua;

yIpaBiIeHUS TEPCOHAIIOM,
B TOM qucIie B
MEXKYJIBTYPHOU cpejie

Bnanenus
(HaBBIKY /
OIIBIT
JIESTeTLHOCTH)

Brnangets:

1. HaBBEIKAMH YCTHOTO n
MUCbMEHHOTO TEPEBO/Ia TEKCTOB C
WHOCTPAHHOTO s3bIKa HA PYCCKHUM
SI3BIK.

2. HaBBIKAMH
KOMMYHUKAIUU
poeCCUOHATBHBIC TEMBI;
3. HaBBIKAMH OCHOBHBIX BHJIOB
YTEHUS: MIPOCMOTPOBOTO,
03HAKOMUTEIBLHOIO0, ITOMCKOBOTIO,
AHAJIMTUYECKOIO;

YCTHOM
Ha

OK-4 cmnocobHOCTh K
KOMMYHUKAIIUA B YCTHOH
U MMHCbMEHHOH (opmax Ha
PYCCKOM M HHOCTPaHHOM
s3bIKaX ~ JUISL  PEIICHHS
3a7a4 MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO

B3aUMO/ICHCTBUS

Brnaners:

1. HaBBRIKAMH MOHOJIOTHYECKOH U
TUAJIOTHIECKOHU peun Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2. OmOBITOM JeiaTh COOOIICHHS,
BBICTYNaTh ~C  JOKJIaJaMu H|
Mpe3eHTAMSIME W HaBBIKAMH
nyOJIMYHOM peyr B CHUTYyaIUsIX
pohecCHOHATLHOTO OOIIEHUS.

MK-2
pa3IMYHBIMU
paspeleHus
KOH(UIMKTHBIX ~ CUTyallUd
npu MIPOEKTUPOBAHUH
MEXJINYHOCTHBIX,
TPYIIIOBBIX u
OpraHM3alMOHHBIX
KOMMYHHUKaIlMi Ha OCHOBE

BJIAJICHUE
cnocodaMmu

COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH
YIPaBJICHUSA IEPCOHAIOM,
B TOM qucie B
MEXKYJIBTYPHOH Cpelie

2. llesb 1 MeCTO AUCHMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOI POrpaMMbl

Hucuunnuna «KynbTypa 1enoBoro oOImIeHHsST Ha HWHOCTPAHHOM S3BIKE» OTHOCHTCS K
BApUATUBHON YaCTH.

[Tpu ouno¥t hopme 0OydeHHS TUCIUIUIMHA U3ydaeTcs Ha 4 Kypce B 7 U 8 ceMecTpax, MmpH
3a0uHOM — B 2 U 3 ceccun 4 Kypca u 2 ceccuu S Kypca.

Lenpto yueOHOM aucuurinabl «KynbTypa 1eaoBOro oOIIeHHs Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE)
ABIsIeTCsl (POPMHUPOBAHME HABBIKOB OCHOBHBIX BHUOB PEUEBOM NIEATEIHHOCTH HEOOXOIUMBIX JIJIS
ocymiecTBieHus: 3GGeKTUBHON MPOhEeCcCHOHATBFHON KOMMYHHKAIIUU B YCIOBHUSIX MEXKYIBTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBUS C JICTIOBEIMU TTAPTHEPAMH.

Jlis OCBOEHHUS IUCHHIUTUHBI HEOOXOIUMBI KOMIIETEHIIMH, C(HOPMHUPOBAHHBIE B paMKax
W3YYEHHUS CIEAYIOUMX NUCHUIUIMH: «MHOCTpaHHBIN S3bIK», «PycCKUil S3BIK U KYyJIbTypa peuu»,
«MHOCTpaHHBIN S3BIK AT MPOQECCUOHANBHON IesITeNbHOCTHY, «JlemoBas KOppecrmoHIeHIUs Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE».

Huctunmuaa  «KyneTypa 1einoBoro OOIIEHWST HAa WHOCTPAHHOM  SI3BIKEY»  SIBJISIETCS
HEOOXOUMOM ISl YCTICITHOTO MPOXOXKIEHUS IPAKTUKHU M TOCYIaPCTBEHHOW UTOTOBOM aTTECTAIIUU.

3. Conep:xanue pa6oueid mporpaMmbl (00beM THCHUIIMHBI, THIBI H BHABI YUeOHBIX
3aHATHI, y4eOHO-MeTOoAn4YecKoe o0ecreyeHne CaMOCTOATEeIbHOM PadoThl 00yYAKOIIHXCS)



MHWHOBPHAYKH POCCUN
OI'GOY BO «bAIIKHUPCKHUU I'OCY JAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB U BU3HECA

COJEPKAHUE PABOYEHN ITPOT PAMMBI

mucnuIuHbl KyibTypa 1enoBoro oOIIeHrs HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE
Ha 7 cemecTp
O4HOU (hOpPMBI 00yUEHUS

Buna pa6orsl O0BLeM TUCHUILTHHBI
O6mas tpynoemkocts aucuuruinssl (3ET / gyacos) 2/72
Y4eOHBIX YacOB HAa KOHTAKTHYIO PabOTy C MPEIoaBaTesem:
JIEKIIUI
MPAKTHYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 36
712a00paTOPHBIX

npyrux (TpynmoBasi, HHIUBUAyalbHasl KOHCYJIbTAIIUS M NHBIC BUJIBI
y4eOHOM NeATeIIbHOCTH, IPEyCMAaTPUBAIONINE PA0OTy 00YJIAFOIIIHXCS C
MIPETO/IaBaTEIIeM) 0,2

Y4eOHBIX 94acOB Ha CAMOCTOSITEIbHYIO0 paboTy obydaromuxcs (CP) 35,8

Y4eOHBIX YacOB Ha MOJATOTOBKY K
sKk3ameny/3auety/ nuddepenimpoBannomy 3auety (KoHTposn)

®opma(bl) KOHTPOJIS:
3auer 7 cemecTp




dopma  TEKYIIEro
Popma M3YYCHHS MATCPHAIOB: ICKUMH, | () oo u KOHTPOIA
NPAaKTHYCCKHE  3aHSTHS, CEMHHAPCKUE
JIOTIOJTHUTEIIbHAS yCIIEBAEMOCTH
No 3aHATHS, 71a00paToOpHEIE paboTeL, | | 3amanus mo | e CBUVAMLL
parypa, . OJUTOKBHYMBI,
i Tema u comepxanue caMoCTOsATeNIbHAsE paboTa M TPYIOEMKOCTh peKOMEHTyeMas CaMOCTOSTEILHON KOHTPOJbHBIE
(B yacax) paboTe CTyIeHTOB
CTylneHTaM (HOMepa paboThI,
U3 CITUCKA) KOMITBIOTEPHBIC
JIK | ITP/CEM JIP CP TeCTHI 1 T.1IL.)

1 |2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. Employment.

1. | The world of work. Work and 4 4 1, ctp. 10 Breibpate crathio u3 | [IpoBepka
leisure. breakingnewsenglish. | BeimonHenus
Review of tenses. COM,  MOArOTOBHTH | MPAKTHYCCKUX
Write an e-mail. Ha YTEHUE U | 3anaHuit
Write CVs and covering NEepPEeBO/,  BBINKCATH
letters. 15 HE3HAKOMBIX

CIIOB, BBIYUYHTb.

2. | People at work. Social 4 4 1, ctp. 15 Beibpate Buaeo wu3 | IIpoBepka
English. 2, ctp. 23 ted.com, BbIIHCATh | AKTUBHOTO CJIOBAPS,
Modals in the present. Modals HE3HAKOMBIE CJIOBA, | TECT
in the past. BBIyYHTb,

Read for detail. MMOATOTOBUTE Ha
repeckas.

3. | Business abroad. Arrange 4 4 1, ctp. 40 BeiOpats crateto u3 | [IpoBepka
meetings. 3, ctp. 34 breakingnewsenglish. | Beimonuenus
Should and have to. COM, TOATrOTOBUTH | MPAKTUYECKUX
Write a short report. Ha 4TEHUE U | 3a1aHUM, AHAIN3

MEepeBO/, BBHIMUCAThH | TEKCTA
15 HE3HAKOMBIX
CIJIOB, BBIYUYHTb.

4. | Business abroad. Book a 6 4 2, cTp. 43 Beiopate Buaeo wu3 | [IpoBepka

flight. Talk about probability 3, cp. 38 ted.com, BbIIKCATH | KOHTPOJIHHOMN




and expectations. Research — HE3HAKOMBIC  CJIOBa, | pabOTHI
advertising locations. BBIYUHTb,
[OJITOTOBHUTH Ha
nepeckas.
Moayas 2. Marketing strategies.
Consumerism: the new Drug 4 4 1, ctp. 35 BeiOpate crateio u3 | IIpoBepka
of Shopping. 5, ctp. 27 breakingnewsenglish. | aktuBHOrO CiI0BapH,
Discuss options. Make COM, MOArOTOBUTH | TECT
arrangements. Ha YTECHUE u
Future forms. NEepPEeBO/,  BBINKCATH
Write an itinerary. 15 HE3HAKOMBIX
CIIOB, BBIYYHTb.
The business of sport. Set up 4 4 1, ctp. 37 Beibpare Buaeo wu3 | IIpoBepka
an event. Discuss future plans. 5, ctp. 29 ted.com, BbIIKCATH | BBIMOJHCHUS
Questions. HE3HAKOMBIC ~ CJIOBA, | MPAKTHYCCKUX
Write a letter of enquiry. BBIyYHTb, 3aIaHui
Write a proposal. MOJITOTOBUTH Ha
nepeckas.
Selling fashion. Discuss trends 4 4 4, ctp. 28 BeiOpate crateto u3 | Tect, ananus Tekcra
and performance. 5, ctp. 39 breakingnewsenglish.
Positions of adjectives. COM,  TOJATOTOBHUTH
Write an article. Ha YTEeHHE u
HEepPeBOJ, BBIMUCATH
15 HE3HAKOMBIX
CIIOB, BBIYYHTb.
Selling fashion. 6 7,8 4, cp. 29 BeiOpate Buzgeo wu3 | IlpoBepka
Discuss marketing strategies. 5, cTp. 42 ted.com, BbIIUCATH | BHIMOJHEHUS
Discuss company image. HE3HAKOMBIC CJIOBA, | MPAKTHYCCKUX
Adjectives and adverbs. BBIYYHTb, 3aJaHul ,
Write a marketing proposal. MOJITOTOBUTH Ha | KOHTPOJIBHOM
repeckas. paboThI IO MOJTYJTIO
BCET'O YACOB 36 35,8




MHMHOBPHAYKH POCCHUHN
OI'bOY BO «bAIIKHUPCKHUU I'OCYJAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUMKU, PUHAHCOB 1 BU3HECA

COJEPKAHUE PABOYEHN ITPOT PAMMBI

nUcnUIUIMHbBL KynibTypa 1enoBoro o0OIIeHrs HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE
Ha 8 cemecTp
O4HOU (hOpPMBI 00yUEHUS

O0bem
Bua padorsl

AU CHUIITHHBI
O6mas Tpynoemkocts auctutuirabl (3ET / gacos) 3/108
Y4eOHBIX YaCOB HA KOHTAKTHYIO pabOoTy C MPEIo/1aBaTeyieM:
JIEKIUHI
MIPAKTUYECKUX/ CEeMHUHAPCKUX 36
71a00PaTOPHBIX
npyrux (TpynmoBasi, HHIUBUAyalbHas KOHCYJIbTAIIUS M UHBIC BUJIBI
y4eOHOM JeSATEIHHOCTH, IPEAYCMATPUBAIOIINE pa0OTy 00yJarOITUXCs
C TIPeTo/IaBaTesIeM) 1,2
Y4eOHbIX YaCOB HAa CaMOCTOATENIbHYIO padoTy obyuaronmxcs (CP) 34,8
Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K
sK3ameny/3auety/muddepennmpoannomy 3auery (Konrpon) 36

®opma(bl) KOHTPOJIS:
DK3aMeH § ceMecTp




®opMa  TEKyIero
Qopma H3YHCHHS MATEPHANOB: JCKUMH, | (.. o0 o " KOHT
ponst
NPAKTHYECKHE  SAHATHA,  CEMHHAPCKHE | | o0 oo YCIICBACMOCTH
No 3aHATHUA, nabopaTopHble paboThl, HTepaTypa 3amanus _mo (KOILTOKBHYMBL
i Tema u conepxanue caMoCTosiTeNIbHas paboTa U TPYJOEMKOCTb peKOMeHnye’Maa CaMOCTOATEIIbHOU KOHTPOJIbHBIC ’
(B Hacax) CTylleHTaM (HoMepa pabore cTy/eHTOB paboTHI,
U3 CIIUCKA) KOMIIBIOTEPHBIE
JIK | [TP/CEM JIP CP TECTHI | T.II.)

1 |2 4 |5 6 7 8 9 10
Mopayas 3. IT support.

1. | Mass media: power for Good or 4 4 1, ctp. 45 BeiOpats crateio u3 | [IpoBepka
Evil? 3, crp. 32 breakingnewsenglish. | aktuBHOrO Ci1OBapA,
Raise/ deal with objections. COM, TOATrOTOBUTH | aHAIM3 TEKCTa
Do, make and have. Ha YTEHUE u
Write a letter of complaint. MIEPEBOJI,  BBINKCATH
Read for detail. 15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYUYUTb.

2. | Business environments. 4 4 1, cp. 47 Beibpate Buaeo wu3 | IIpoBepka
Describe an office or building. 3, ctp. 33 ted.com, BeIIKCATh | BLEITOJHEHHS
Talk about facilities. HE3HAKOMBIE CJIOBA, | IPAKTHYECKHUX
Verb forms — progressive and BBIYYHUTH, 3aJaHuN
non-progressive. IOJArOTOBUTh Ha
Write a short report. nepeckas.

3. | Better connections. Describe an 4 4 2, ctp. 35 BeiOpath crateio u3 | [IpoBepka
IT system. Give instructions. 5, ctp. 24 breakingnewsenglish. | aktusHoro croBaps,
Purpose and result. COM,  TOATrOTOBUTH | TECT
Write a summary. Ha YTECHUE u

MEPEBOJ,  BBINKCATh
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BBIYUHTb.

4. | Better connections. Describe a 6 4 2, cTp. 36 BeiOpate Buzgeo wu3 | IlpoBepka
virus protection process. 5, ctp. 26 ted.com, BbIIHCATh | KOHTPOJILHON
Adverbs — qualifying and HE3HAKOMBIE CIIOBA, | pabOTHI

10




intensifying.
Create a website.

BBIYYHTb,
MOATOTOBUTH Ha
nepeckas.

Monayaw 4. Cross-cultural comparison.

Significance of traditions. Talk 4 4 3, crp. 29 Beibpats crateio u3 | IIpoBepka
about job skills and 5, ctp. 38 breakingnewsenglish. | Beimonnenus
responsibilities. COM,  MOArOTOBUTH | MPAKTHYECKUX
Modals — past, present and Ha YTCHUC U | 3aJaHui
future possibilities. IICPEBOJI,  BBINKMCAThH
Personal development plans. 15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYUYHTb.
It’s all about people. Discuss 4 4 3, ctp. 31 BeiOpare Bugeo wu3 | IlpoBepka
career development and 5, ctp. 39 ted.com, BeIIKCATH | AKTHBHOTO CJIOBapS,
training. HE3HAKOMBIE CJIOBA, | TECT
Connectors. BBIYYHTb,
Research — development MOJITOTOBUTH Ha
opportunities. IepecKas.
Entertaining business. Negotiate 4 4 4, ctp. 47 BeiOpats crateio u3 | [IpoBepka
a deal. Talk about terms and 5, ctp. 36 breakingnewsenglish. | Beimonuenus
conditions. COM,  MOATrOTOBHTH | MPAKTHYECCKUX
Relative pronouns. Ha YTEHHE U | 3aJ1aHMil, AHAIN3
Direct and indirect objects. MEPEBOJ, BBIMKMCATh | TEKCTA

15 HE3HAKOMBIX

CIIOB, BBIYUHTb.
Entertaining business. Persuade 6 6,8 4, ctp. 48 Beiopate Buzmeo wu3 | [IpoBepka
others. Polite and indirect 5, ctp. 37 ted.com, BwIIHCATH | BHIIOJIHEHHS
questions. HE3HAKOMBIC  CJIOBA, | MPAKTHUYCCKHUX
Word order — indirect questions. BBIYYHTH, 3aJlaHui,
Research - cross-cultural MMOATOTOBUTH Ha | KOHTPOJIbHOMN
comparison. nepecKas. pabOTHI 1O MOYITIO
BCEI'O YACOB 36 34,8
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MHMHOBPHAYKH POCCHUHN
OI'bOY BO «bAIIKHUPCKHUU I'OCYJAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB U BU3HECA

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

mucuuruiabl KynnbTypa enoBoro o0ImeHus: Ha ”HOCTPAHHOM SI3bIKE
Ha 4 Kypc
3204HO (HOPMBI OOyUCHHS

Buna pa6otsl O0BLeM TUCHUILTHHBI
O6mas TpynoemkocTs auctutuinabl (3ET / gacos) 3/108
Y4eOHBIX 4aCOB HA KOHTAKTHYIO pabOTY C MPENOJIaBaTEIeM:
JICKIUH
MPAKTHYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 12
712a00paTOPHBIX

npyrux (TpynmoBasi, HHIUBUAyalIbHAs KOHCYJIbTAILIUS M UHBIC BUIBI
y4eOHOM JesTeNHHOCTH, MPEAYyCMATPUBAIOIINE pa00Ty 00YUaAIOIINUXCS C

MIPETO/1aBaTEIIeM) 0,2
VYueOHbIX 4acOB Ha CAaMOCTOSITENIbHYIO paboTy oOyuatomuxcs (CP) 92
Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K

sK3aMeHy/3a4ery/nuddepennnpoBanHomy 3a4dety (KoHTpoib) 4

®opma(bl) KOHTPOJIA:
3auét 3 ceccus 4 kypc

12




dopma  TEKYILEro
dopMa U3y4CHHUS MATEPUAIIOB: JICKIUH, OCHOBHAS - KOHTDOJIST
IMPAKTUYCCKUE 3aHATHA, CEMHUHApPCKUEC JIOIOJIHUTENbHAS YCIIeBAEMOCTH
No 3aHATHS, nabopaTtopHbIe paboThI, JTepaTypa 3ananus 0 | (commoKBHYMBI
i Tema u conepxanue caMocCToATENIbHAs paboTa U TPYAOEMKOCTb peKOMeHHyéMaﬂ CaMOCTOSATEIIbHON KOHTPONBHEIE ’
(B wacax) paboTe CTyIeHTOB
CTyJIeHTaM (HOMepa paboThI,
nu3 CHI/ICKa) KOMITBIOTCPHBIC
JIK | ITP/CEM JIP Cp TECTBI H T.IL.)

1|2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. People at work.

1. | People at work. Work and 2 7 1, ctp. 10 Breibpate crathio u3 | [Ipoepka
leisure. Review of tenses. Write 1, cp. 15 breakingnewsenglish. | Beimonnenus
an e-mail. Write CVs and 2, cTp. 23 COM, TOATrOTOBUTH | MPAKTHYECKUX
covering letters. Ha YTEHUE U | 3amaHuit
People at work. Social English. MEPEeBOJ, BBINUCATH
Modals in the present. Modals in 15 HE3HAKOMBIX
the past. CJIOB, BBIYUYUTb.

Read for detail.

2. | Business abroad. Arrange 1 7 1, ctp. 40 Breibpates Bugeo wu3 | [Ipoepka
meetings. Should and have to. 2, cTp. 43 ted.com, BbIMUCATh | AKTUBHOTO CIIOBaps,
Write a short report. Business 3, ctp. 34 HE3HAKOMBIE CJIOBA, | TECT
abroad. Book a flight. Talk about BBIYUHTb,
probability and expectations. MIOJITOTOBUTH Ha
Research — advertising locations. nepeckas.

Moayas 2. The business of sport.

3. | The business of sport. Discuss 2 7 1, ctp. 35 BeiOpats crateto u3 | [IpoBepka
options. Make arrangements. 5, ctp. 27 breakingnewsenglish. | BemmosnHenus
Future forms. Write an itinerary. 1, ctp. 37 COM,  MOATOTOBHTH | MPAKTHYECKUX
The business of sport. Set up an 5, ctp. 29 Ha YTEeHUE U | 3aJaHuil  , aHaIu3
event. Discuss future plans. MEPEeBOJ, BBIUCATH | TEKCTA
Questions. Write a letter of 15 HE3HAKOMBIX
enquiry. Write a proposal. CJIOB, BBIYUHTb.
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Selling fashion. Discuss trends 7 4, ctp. 28 Beiopare Bugeo wu3 | Tect
and performance. 5, ctp. 39 ted.com, BeIIHCATH
Positions of adjectives. 4, ctp. 29 HE3HAKOMBIE  CJIOBA,
Write an article. Selling fashion. 5, ctp. 42 BBIYYHUTH,
Discuss marketing strategies. [IOJITOTOBUTH Ha
Discuss company image. nepeckas.
Adjectives and adverbs.
Write a marketing proposal.
MoayJas 3 Business environments.
Business environments. Raise/ 14 1, cTp. 45 BeiOpare crateio u3 | IIpoBepka
deal with objections. 3, ctp. 32 breakingnewsenglish. | akruBHOro cioBaps,
Do, make and have. COM, MOArOTOBUTH | TECT
Write a letter of complaint. Ha YTEHHUE u
Read for detail. NEepPEeBO,  BBINKCATH
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BEIYYHMTD.
Business environments. Describe 14 1, ctp. 47 BeiOpate Buzmeo wu3 | [IpoBepka
an office or building. Talk about 3, ctp. 33 ted.com, BbIMHCATh | KOHTPOJIBHOMN
facilities. HE3HAKOMBIE CJIOBA, | paOOTEHI
Verb forms — progressive and BBIYYHUTH,
non-progressive. HOATOTOBHUTH Ha
Write a short report. nepeckas.
Mopnyas 4 It’s all about people.
Better connections. Describe an 15 2, ctp. 35 BeiOpate crateto u3 | Tecr, aHanu3 Tekcra
IT system. Give instructions. 5, ctp. 24 breakingnewsenglish.
Purpose and result. COM,  TOATOTOBUTH
Write a summary. Ha YTeHUE u
MEPEBOJI, BBIINCATH
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BEIYYHTD.
Better connections. Describe a 20,8 | 2,crtp. 36 BeiOpate Buaeo wu3 | [IpoBepka
virus protection process. 5, cTp. 26 ted.com, BbIIKCATH | BHITOJHCHHUS
Adverbs — qualifying and HE3HAKOMBIC CIJIOBA, | MPAKTHUECKUX

14




intensifying.
Create a website.

BBIYYHTbD,
MOATOTOBUTH
nepeckas.

Ha

3aJaHUuN s
KOHTPOJIBHON
paboThI IO MOJTYJIIO

BCEI'O YACOB

12

91,8
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MHMHOBPHAYKH POCCHUHN
OI'bOY BO «bAIIKHUPCKHUU I'OCYJAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB U BU3HECA

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

mucuuruiHbl KynnbTypa enoBoro o0meHus: Ha ”HOCTPAHHOM SI3bIKE
Ha 5 Kypc
3204HO (HOPMBI OOyUCHHS

Buna pa6otsl O0BLeM TUCHUILTHHBI
O6mas TpynoemkocTs auctutuinabl (3ET / gacos) 2[72
Y4eOHBIX 4aCOB HA KOHTAKTHYIO pabOTY C MPENOJIaBaTEIeM:
JICKIUH
MPAKTHYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 6
712a00paTOPHBIX

npyrux (TpynmoBasi, HHIUBUIyalbHas KOHCYJIbTAIIUS M UHBIC BUIBI
y4eOHOM JesTeNHHOCTH, MPEAYyCMATPUBAIOIINE pa00Ty 00YUaAIOIINUXCS C

MIPETO/1aBaTEIIeM) 1,
VYueOHbIX 4acOB Ha CAaMOCTOSITENIbHYIO paboTy oOyuatomuxcs (CP) 55
Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K

sK3aMeHy/3a4ery/nuddeperurpoBanHoMy 3a4dety (KoHTpoiib) 9

®opma(bl) KOHTPOJIS:
Ok3ameH 2 ceccust 5 Kype
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dopma  TEKYIEro
Dopma M3Y4CHHS MATEPHATIOB: JCKLHH, | (.. 0o u KOHTPOIIA
NPaKTHUECKHE  3aHSATHS, CEMHHApCKUe
JOTIOJTHUTEIIbHAS yCIIEBAEMOCTH
3QHATHS, nabopaTtopHbIe paboTHl, 3ananus 1o
Tema u conepxanune caMOCTOsITeNIbHAS paboTa H TPYIAOEMKOCTh nrepatypa, CaMOCTOATENILHON (KOJLIOKBHYMEL,
(5 wacax) peKOMeHyemast paboTe CTyIeHTOB KOHTPOJILHBIE
CTylneHTaMm (HOMepa paboThI,
U3 CITUCKA) KOMITBIOTEPHBIE
JIK | [TP/CEM JIP CP TeCTHI M T.1)
2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. Job skills and responsibilities.
It’s all about people. Talk 2 13 3, cTp. 29 BriOpare crateio u3 | IIpoBepka
about  job  skills and 5, ctp. 38 breakingnewsenglish. | BeimoHeHus
responsibilities. COM,  MOJATrOTOBHTH | IMPAKTHYCCKUX
Modals — past, present and Ha YTEHUE W | 3aJaHUI
future possibilities. IIEPEeBOJ,  BBINUCATH
Personal development plans 15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BBIYYHTb.
It’s all about people. Discuss 1 13 3, ctp. 31 Briopate Buzmeo wu3 | IIpoBepka
career  development  and 5, ctp. 39 ted.com, BbIIHCATh | KOHTPOJILHON
training. HE3HAKOMBIE CIJIOBA, | pabOTEHI
Connectors. BBIYYHUTH,
Research —  development HIOJITOTOBUTH Ha
opportunities. MepecKas.
Moayas 2 Entertaining business.
Entertaining business. 2 13 4, ctp. 47 BreiOpats crateio u3 | [IpoBepka
Negotiate a deal. Talk about 5, ctp. 36 breakingnewsenglish. | aktuBHOro croBaps,
terms and conditions. COM,  MOJArOTOBHUTEH | TECT
Relative pronouns. Ha YTeHUE "
Direct and indirect objects. MEePEeBOJl,  BBIMKCATH
15 HE3HAKOMBIX
CIIOB, BBIYYHTb.
Entertaining business. 1 16 4, ctp. 48 Beibpate Bugeo wu3 | Ilposepka
Persuade others. Polite and 5, ctp. 37 ted.com, BbIIHCATH | BHITOJHEHUS
indirect questions. HE3HAKOMBIE CJIOBA, | MPAKTUYECKUX
Word order —  indirect BBIYUYUTb, 3ajIaHuit ,
questions. MIOJITOTOBHUTH Ha | KOHTPOJIBbHOU

~

[




Research —  cross-cultural nepeckas. paboThI IO MOJTYJIIO
comparison.
BCEI'O HACOB 55
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MHWHOBPHAYKHU POCCHUU

®I'BOY BO «BAILIKMPCKU T'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB 1 BUSHECA

COJIEP)KAHUE PABOYEH ITPOT'PAMMBI

mucUIuInHBL KynbTypa 1e10Boro o0IIeHnsI Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE (HEMEIIKUH)

Ha 7 ceMecTp
O04YHOU (hOopMBI OOYUEHUS

Bun padorsl

O0BeM THCHUILTAHBI

O6mas tpynoemkocts auctumuinabl (3ET / wacoB)

2172

VYueOHBIX 4acoB Ha KOHTAaKTHYIO pa60Ty C IIPCIIOAaBaATCIICM

JIEKINI

HpaKTI/I‘IGCKI/IX/ CCMHUHAPCKUX

36

J1a00paTOPHBIX

JIpyrux (rpynmnoBasi, UHAUBUAYyalbHasi KOHCYJIbTALUs U UHbIE BUbI
y4eOHOI eI TEbHOCTH, IPEIyCMaTPUBAIOIINE pa0OTy 00yUarOIIUXCS C
MIPEMNO0/IaBaTEIIEM )

0,2

Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOATEIbHYI0 paboTy obyuaromuxcs (CP)

35,8

Y4eOHBIX 9acOB Ha MOJTOTOBKY K
sKk3aMmeny/3auety/muddepenipoBanHomy 3auery (KoHTpomn)

®opma(bl) KOHTPOJIS:
3audet 7 cemecTp




_ ®dopma TEKYIIETro
dopmMa U3yYEHHUS MAaTEpHaOB: JICKIHH, OCHOBHASE KOHTPOIIA
[paKTHHCCKUC  3ARATHA,  CCMUHAPCKHC | 1\ ipyrenbHas 3ananus 0 | yCIIeBaeMOCTH
Ne SQHLATHA, naGopaTopHLie pabore, auTeparypa, CaMOCTOSITENIHOM | (KOJIJIOKBUYMBI,
w/n Tema u conepxanue camocrosTeNnbHas paboTa U TPYIOEMKOCTb pEKOMEHIyeMan paGoTe KOHTDOITBHEIC
(B uacax) CTyieHTaM (HOMepa | CTyJIEeHTOB paboThI,
U3 CITUCKA) KOMITbIOTEPHbBIE
JIK | [IP/CEM JIP CP TeCTBI H T.11.)

1 |2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. Kontaktaufnahme.

1. | Bekanntschaft 4 4 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka
I'pammatuka: [lopsimok cioB B BBIPQXEHHUS IO | BBIMOJIHEHHUS
PEIIOKEHHSIX. Jlnunsie TE€Me, COCTaBHUThH | MPAKTHUECKUX
mectoumenuss B Nominativ. CBOIl [IWanor Mo | 3aJaHuii,
CrpsixeHre CUIbHBIX U CIIa0BIX TEeME, KOHTPOJIbHBIX paboT
raaroios, riaaronos haben, sein, WHCIICHUPOBATb.
werden B Prisens. Ckionenue
aprukiien. [lagexxHbie BOMPOCHI.
otpuianus nicht u kein.

2. | Anrede 4 4 1,2 Beryuuts cnosa u | IIposepka
I'pammaruka: [maromer ¢ BBEIDQXKCHHUS  T10 | BHITIOJTHCHHS
OTJIEIISIEeMBIMU u T€ME, COCTaBUTH | MPAKTUYECKHUX
HEOTACISAEMBIMA MPUCTABKAMH, CBOM JMayior o | 3aJaHui,
CIpsDKEHUe BO3BpATHBIX TeMe, KOHTPOJIBHBIX paboT
rmarosioB B Prédsens, 3HaueHue WHCIICHUPOBATh.

MOJAJIbHBIX TIArojoB M HX
CIIpsKEHUE B Prasens,
HEOIpe/eNIeHHO-INYHOE
MECTOMMEHHUE man,
[loBenuTenbHOE  HAKJIOHEHHE,
YHCITUTEIbHEIE.
3. | BegriiBung 4 4 1,2 Beryunts cnoBa u | IIpoBepka

20




I'pammaruka: I[TputsxarenbHbie
MECTOMMEHUS,  YyIoTpediieHne
puiaraTeabHbIX B
MpeII0KEHUH, CKJIOHEHUE
npujiarateiabHbIX, CTETEeHH
CpaBHEHHUS MpUJIATaTeIIbHBIX U
Hapeyuil. [Ipennoru c
Akkusativ u Dativ, ynpasienue
riaaronos, Prateritum.

BBIDOKECHHUS  TI0
TEME, COCTaBHUTh
CBOM JWajor Io
TEME,

WHCIICHUPOBATb.

BBINOJIHEHUS
MPAKTUYECKUX
3aJIaHuH,
KOHTPOJIbHBIX paboT

Abschied 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka

I'pammaruka: CKJIOHEHHE BBID@)KEHUSI IO | BBIMOJHEHUS

JMYHBIX MECTOMMEHUH. TE€Me, COCTaBUThH | MPAKTHUYECKUX

[Tpenmoru ¢ Akkusativ, Dativ u CBOIl [Mayor 1o | 3aJaHui,

Genitiv, Bpems rnaromna Perfekt. TeMe, KOHTPOJIBHBIX padoT

BpeMs  IJlarosa Futurum, MHCILIEHUPOBATb.

Plusquamperfekt. [MapHubie

COIO3HI, MECTOMMEHHBIE

HapevHsl.

Moayas 2. Zusammenarbeit.

Gratulationen 1,2 Beryuuts cnoa u | [IpoBepka

I'pammaruka: BBIDQ)KEHUSI IO | BBIMOJHEHUS

CJIO’KHOTIOTYUHEHHOE TE€Me, COCTaBHUThH | MPAKTHUECKUX

npezioxkenue. [lopsaok cioB B CBOM JAMajor Io | 3aJlaHui,

CJIO’KHOTIOTYMHEHHOM TeMe, KOHTPOJIBHBIX padoT

peJIOKEHHUH, BUJIbI MHCIICHUPOBATh.

NPUIATOYHBIX MPEITIOKECHUH.

Wiinsche 1,2 Beryuuts cnosa u | IIposepka

['pamMmmaruka: 0e3nMyHoe BBIDAKEHHSI 1O | BBINOJHEHUS

MECTOMMEHHUE es, TE€Me, COCTaBUTh | MPAKTHUECKUX

WH()UHUTHBHBIC TPYIIIbI, CBOM JMayior Mo | 3aJaHui,

UH(QUHUTUBHBIE 00OPOTHI. TeMe, KOHTPOJIbHBIX PaboT
WHCIICHUPOBATh.

Dank 1,2 Brryunts cnosa u | IIpoBepka
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I'pammaruka: [TaccuBHbIit
3aJ0r, BpEMEHHbIE  (hOpMEI
IIACCUBHOTO 3ajiora, Oe3JIMYHBbIHI
IIACCUBHBIN 3QJI0T, KOHCTPYKLIHS

BBIDOKECHHUS  TI0
TEME, COCTaBHUTh
CBOM JWajor Io
TEME,

BBINOJIHEHUS
MPAKTUYECKUX
3aJIaHuH,
KOHTPOJIbHBIX paboT

sein + mpuvactue I1. WHCIIEHUPOBATb.

Entschuldigung 6 7,8 1,2 Beryunts cioBa u | [IpoBepka

I'pammaruka: Konjunktiv Il ms BBIPQXKCHHUS  T10 | BHIMOJTHCHHS

BBIPKCHUS HEpPEaIbHOTO TEME, COCTaBUTh | MPAKTHUECKUX

nevctBus. [lpuvactus | u Il B CBOM pAuajor II0 | 3aJaHui,

pOJIH OTIpE/ICIICHUSI. TeMe, KOHTPOJIbHBIX PaboT
WHCIICHUPOBATh.

BCEI'O YACOB 36 35,8
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MHWHOBPHAYKU POCCUA

®I'BOY BO «BAIIKMPCKUI TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB U BU3HECA

COJEPKAHUE PABOYEHN ITPOT PAMMBI

muctuminael KyiasTypa ei1oBoro oOuieH s Ha MHOCTPAaHHOM sI3bIKE (HEMEIKUA)

Ha 8 cemecTp
O4HOU (hOpPMBI 00yUEHUS

O0bem
Bua padorsl

AU CHUIITHHBI
O6mas TpynoeMkocTs aucuuriinabl (3ET / yacos) 3/108
Y4eOHBIX YaCOB HA KOHTAKTHYIO paboTy C MPeroiaBaTelieM:
JIEKIUHI
MIPAKTUYECKUX/ CEeMHUHAPCKUX 36
71a00PaTOPHBIX
npyrux (TpynmoBasi, HHIUBUAyalbHas KOHCYJIbTAIIUS M UHBIC BUJIBI
y4eOHOM JeSATEIHHOCTH, IPEAYCMATPUBAIOIINE pa0OTy 00yJarOITUXCs
C TIPero/IaBaTesieM) 1,2
Y4eOHbIX YacOB Ha CaMOCTOATENIbHYIO padoTy obydatouuxcs (CP) 34,8
Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K
sK3ameny/3auety/muddepennmpoannomy 3auery (Konrpon) 36

®opma(bl) KOHTPOJIS:
DK3aMeH § ceMecTp
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dopma TEKYLIEro
®opMa M3y4CHHs MATEPHANOB: JCKUMH, | (3. oo o KOHT
post
TPaKTHHCCKUC  SAHATUA, — CCMUHAPCKUE | 1y ypprenbHas 3ananus 10 | yCIIeBaEMOCTH
Ne SaHATHA, 1a060paTopHLIe paboTsL, JauTepaTypa, CaMOCTOSITENIbHOM | (KOJUIOKBUYMBI,
W Tema u conepxanue caMmocCTosiTeNbHas paboTa U TPYJOEMKOCTb peKOMeRyeMas paGoTe KOHTPOJIBHEIS
(B uacax) CTyIeHTaM (HOMepa | CTYy/IEHTOB paboThl,
U3 CIIUCKA) KOMIIBIOTEPHBIE
JIK | [TIP/CEM JIP Cp TECTHI U T.I1.)

1 12 4 1|5 6 7 8 9 10
Moayas 1. Verhandlungen.

1. | Mitgefiihl 4 4 1,2 Beryuuts cnoBa u | [IpoBepka
CKJIOHEHHE JIMYHBIX MECTOMMEHUH. BBIPQXKECHHSI IO | BHIMOJTHEHUS
Ipemmorn ¢ Akkusativ, Dativ u TEME, COCTaBHUThH | MPAKTHYECKUX
Genetiv. Bpems riaroja Perfekt. CBOHl JMayior mo | 3aJaHui,

TeMe, KOHTPOJIBHBIX PaboT
WHCIICHUPOBATh.

2. | Aufforderungen 4 4 1,2 Beryuuts cnoBa u | [IpoBepka
BpeMs riiarojua Futurum, BBIPQXKECHHSI IO | BHIMOJTHEHUS
Plusquamperfekt. TTapusie coro3bI. TEME, COCTaBHUThH | MPAKTHUYCCKUX
MECTOMMEHHbBIE Hapeuusl. CBOW JMaior o | 3aJaHui,

TEME, KOHTPOJIbHBIX paboT
UHCIIEHUPOBATh.

3. | Bitte 4 4 1,2 Boryunts cnoBa u | I[Iposepka
CJIO’KHOTIOTYUHEHHOE BBIPQKEHUSI IO | BBITIOJHEHUS
npeioxkenue. [lopsnok cinoB B TEME, COCTaBHUTh | MPAKTHUYECKUX
CJI0KHOIIOJUMHEHHOM CBOM JWajor TIIO | 3aJaHUM,
IpeIIOKEHHUH, BUJIbI TEME, KOHTPOJIbHBIX Pa0boOT
NPUIATOYHBIX MPEITIOKESHUH. WHCIICHUPOBATh.

4. | Zustimmung 6 4 1,2 Boryunts cnoBa u | [IpoBepka
0e3IMYHOe  MECTOMMEHHE  €s. BBIPQXEHUSI 10 | BBITIOJHEHUS
WH(OUHUTUBHBIC TPYIIIIBL. TEME, COCTaBHUTb | MPAKTHUYECKUX
MH(QUHUTUBHBIE 000POTHI. CBOM JMaJOr IO | 3aJaHUH,

TEMeE, KOHTPOJIbHBIX padoOT
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WHCIHCHHUPOBATL. ‘

Monayas 2. Interkulturelle Kommunikation

Erlaubnis 4 4 1,2 Beryunts cioBa u | [IpoBepka
ITaccuBHBIN  3aJ0T. BpPEMCHHBIE BBIP@KCHUSA  TI0 | BBIIIOJTHEHHSI
GopMbI  TACCHBHOTO  3ajora. TEME, COCTaBHTh | IPAKTHYCCKUX
OC3IMYHBIM  IIACCHBHBLINA  3aJIOT. CBOM Aualor IIO | 3aJaHHii,
KOHCTPYKIHUsA sein + npuuactue I1. TeME, KOHTPOJIbHBIX paboT
HWHCIIEHUPOBATb.
Ablehnung 4 4 1,2 Beryunts cioBa u | [IpoBepka
MoajIbHbIe KOHCTpyKIuu haben + BBIPDOKEHUS 110 | BBIOJIHCHHS
zu + Infinitiv, sein + zu + Infinitiv. TEME, COCTaBHUThH | MPAKTHYCCKUX
3HaYeHue riaroa sich lassen. CBOH JHayior IO | 3aJaHui,
TeME, KOHTPOJIBHBIX paboT
WHCIICHUPOBATb.
Verbot 4 4 1,2 Boryuuts cnoBa u | [IpoBepka
Konjunktiv Il i BeIipaxkeHus BBIPQKCHHSI IO | BBIMIOJTHCHHUS
HEepeaIbHOTO JCHCTBHS. TEME, COCTaBHTh | MPAKTHYCCKUX
CBOM Aualor IIO | 3aJaHHii,
TeMe, KOHTPOJIBHBIX paboT
WHCIIEHHPOBATb.
Einladung. Vorschlag 6 6,8 1,2 Beryunts cnoa u | [IpoBepka
[puuactus | u Il B pomm BBIDQXKECHUS  TIO | BBIIIOJHEHUS
OTpeIeTICHUS. TEME, COCTaBHTh | MPAKTHYECKUX
CBOM JWajor TIIO | 3aJaHUM,
TeMe, KOHTPOJIBHBIX paboT
WHCIIEHHPOBATb.
BCEI'O YACOB 36 34,8
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MHWHOBPHAYKU POCCUA

®I'BOY BO «BAIIKHUPCKUI TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB U BU3HECA

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

mucUIuInHel KynbTypa 1e10Boro oOnIeHHsI Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE (HEMEIIKHH)

Ha 4 Kypc
3204HO (HOPMBI OOyUCHHS

Bup padorsl

O0beM TUCHUNINHBI

O6mas TpynoeMkocts aucuurnabl (3ET / wacos) 3/108
VYueOHBIX 4aCOB Ha KOHTAKTHYIO paboTy C MpernoiaBaTeieM:
JICKIUI
MPAKTHYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 12
712a00paTOPHBIX
Ipyrux (TpynroBasi, *HIUBHIyalbHas KOHCYJIbTALUS U NHBIC BUJIBI
y4eOHOI eI TeTbHOCTH, IPEAyCMaTPUBAIOIINE pad0Ty 00yJarOIIUXCs €
MIPETNO/IaBaTEIICM ) 0,2
VYueOHbIX 4acOB Ha CAaMOCTOSITENIbHYIO paboTy oOyuatomuxcs (CP) 92
Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K
sK3aMeHy/3adery/nupdepenunpoanHomy 3auery (KoHTposs) 4

®opma(bl) KOHTPOJIA:
3auét 3 ceccus 4 kypc
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®dopma TEKYIIETO
Qopma H3yYCHHS MATCPUANOB: ICKLHH, | (). 0o " KOHTPOIIA
TpaKTIHUCCKUC  SARGITHA,  CCMUHAPCKHC | 1\ ipyrenbaas 3ananus 0 | yCIIeBaeMOCTH
Ne SAHATHA, naGopaTopHEie pabotet, auTeparypa, CaMOCTOSITENIBHOH | (KOJIJIOKBUYMBI,
n/m Tema u conepxanue camocTosTeNnbHas paboTa U TPYIOEMKOCTb peKOMeH TyeMast pabore KOHTPOITBHBIE
(B uacax) CTyACHTaM (HOMepa | CTyJIEHTOB paboThI,
U3 CITUCKA) KOMIIbIOTEPHbBIE
JIK | [IP/CEM JIP CP TeCTBI H T.11.)

1|2 3 |4 ) 6 7 8 9
Moayas 1. Kontaktaufnahme.

1. | Bekanntschaft 2 7 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka
I'pammatuka: Ilopsimoxk cioB B BBIPQXKEHHUS IO | BBIMOJIHEHHUS
MPEUIOKEHUSX. Jlnunsle TE€Me, COCTaBHUThH | MPAKTHUECKUX
MECTOUMEHUS B Nominativ. CBOHl IWanor Mo | 3aJaHuii,
CrpspkeHHe CUJIBHBIX M CJIA0BIX TEeME, KOHTPOJIbHBIX paboT
I7aroyioB, IyarojioB haben, sein, WHCIICHUPOBATb.
werden B Pridsens. Ckionenue
aptukied. [lamexHble BOMPOCHI.
orpuianus hicht u kein.

2. | Anrede 1 7 1,2 Beryunts cnosa u | IIposepka
I'pammaruka: I'marouer c BBIDQKEHUS  TO | BBITIOJIHEHUS
OTAENSAEMBIMU U HEOTIENsIeMbIMU TE€Me, COCTaBUTh | MPAKTHUECKUX
MIPHUCTaBKaMH, CHpsDKCHHE CBOW JMajor IO | 3aJlaHH,
BO3BpAaTHBIX IJIarosioB B Présens, TeMe, KOHTPOJIbHBIX PaboT
3HaYeHHWE MOJAIBHBIX TJIArojoB U WHCIICHUPOBATh.

UX  copsbkeHue B Présens,
HeoIpeAeIeHHO-TUYHOE
MECTOMMEHHE man,
[ToBenutenpHOE HaKJIOHEHHE,
YHUCITUTEIbHBIE.
Moayaw 2. Das erste Treffen.
3. | BegriiBung |2 |7 11,2 | Beryunts cioBa u | IIposepka
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I'pammaruka:  [lputsoxaTenbHble

MECTOMMEHHUS, yrnoTpediaeHue
HpUIAraTeNIbHbIX B IPEUIOKCHHH,
CKJIOHCHHUC IMpUIaraTCibHbIX,
CTEIeHH CpaBHEHUS

npujaraTeJbHbIX W HapedHid.
[Ipemorn ¢ Akkusativ u Dativ,
yIpaBJIeHUE TIIaroios, Priteritum.

BBIDOKECHHUS  TI0
TEME, COCTaBHUTh
CBOM JHWajJor Mo
TEME,

WHCIICHUPOBATb.

BBINOJIHEHUS
MPAKTUYECKIX
3aJIaHuH,
KOHTPOJIbHBIX paboT

Abschied 7 1,2 Boiyuuts cioBa u | [IpoBepka
I'pammaTika: CKJIOHEHHE JIMYHBIX BBIDQKEHUSI  TO | BBITIOJHEHUS
MECTOUMEHUH. [Ipennoru c T€ME, COCTaBUTH | MPAKTUYECKUX
Akkusativ, Dativ u Genitiv, Bpems CBOI [Major II0 | 3aJaHui,
rnarona Perfekt. Bpems rmarona TeMe, KOHTPOJBHBIX paboT
Futurum, Plusquamperfekt. HUHCIICHUPOBATh.
[TapHble COMO3BI, MECTOMMEHHbBIE
HapeuHsl.
Moayas 3 Zusammenarbeit.
Gratulationen 14 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka
I'pammaTuka: BBID@)KEHUSI IO | BBIMOJHEHUS
CJI0KHOIIOTYMHEHHOE TE€Me, COCTaBUThH | MPAKTHUECKUX
npeioxkenue. Ilopsiiok cioB B CBOWM JAMajor Io | 3aJlaHui,
CIIO’KHOTIOTYMHEHHOM TeMe, KOHTPOJIBHBIX padoT
MIPEUIOKEHUH, BUJIbI MHCIICHUPOBATh.
MPUIATOYHBIX TPEITIOKESHHN.
Wiinsche 14 1,2 Beryunts cnosa u | IIpoBepka
I'pammaruka: 0e3nMyHoe BBIPQXKEHUSI  TI0 | BHIMIOJHEHUS
MECTOMMEHHUE €S, WH(PUHUTHUBHBIC TE€Me, COCTaBUTbH | IPAKTHUECKUX
rpynnbl, THPUHUTUBHBIE 0OOPOTHI. CBOM JUaoOr IO | 3aJaHUU,
TeMe, KOHTPOJIbHBIX PadoT
WHCIICHUPOBATh.
Moayas 4 Verhandlungen.
Dank 15 1,2 Beryuuts cnosa u | IIposepka
I'pammaruka: IlaccuBHbIM 3aor, BBIPAKEHUSI MO | BBITTOJIHECHUS
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BpeMeHHbIe (OPMBI  ITACCUBHOTO
3ajg0ra, OE3IMYHBIA ITaCCHUBHBIN
3aJ0r, KOHCTpyKIHsS  sein  +

TEME, COCTaBUTh
CBOM JHAJIOT II0
TEME,

MPAKTUYECKUX
3aJIaHUM,
KOHTPOJIBHBIX padoT

npuyactue 11 MHCLICHUPOBATh.

Entschuldigung 1 20,8 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka

I'pammaruka: Konjunktiv 1l ms BBIPQKEHHUS 110 | BBIMOJHEHUS

BBIpaKCHUS HEepeaTbHOTO TEME, COCTaBHUTH | MPAKTHUECKUX

nevictBus. [Ipuyactus | u |l B ponun CBOHIl [Major 1o | 3aJaHui,

OTIpe/ICTICHUSI. TeMe, KOHTPOJBHBIX paboT
WHCIICHUPOBATh.

BCEI'O YACOB 12 91,8
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MHWHOBPHAYKU POCCUA

®I'BOY BO «BAILIKMPCKHI T'OCYJIAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»

NMHCTUTYT 9KOHOMUKU, PUHAHCOB U BU3HECA

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

mucUIuInHel KynbTypa 1e10Boro oOnIeHHsI Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE (HEMEIIKHH)

Ha 5 Kypc
3204HO (HOPMBI OOyUCHHS

Bup padorsl

O0beM TUCHUNINHBI

O6mas TpynoemkocTs auctutuinabl (3ET / gacos) 2[72
Y4eOHBIX 4YacOB Ha KOHTAKTHYIO Pa0OTY € MPENojaBaTesIeM:
JICKIUI
MPAKTHYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 6
712a00paTOPHBIX
npyrux (TpynmoBasi, HHIUBUIyalbHas KOHCYJIbTAIIUS M UHBIC BUIBI
y4eOHOI eI TeTbHOCTH, IPEAyCMaTPUBAIOIINE pad0Ty 00yJarOIIUXCs €
MIPETO/1aBaTEIIeM) 1,
VYueOHbIX 4acOB Ha CAaMOCTOSITENIbHYIO paboTy oOyuatomuxcs (CP) 55
Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K
sKk3ameny/3auety/muddeperipoBanHomy 3auety (KoHTpomn) 9

®opma(bl) KOHTPOJIS:
Ok3ameH 2 ceccust 5 Kype
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®dopma TEKYIIETrOo
Qopma H3yYCHHS MATCPHATOB: JCKLHH, | o oo u KOHTPOIIA
TpaKTHHUCCKUC  3AHATHA,  CCMHHAPCKHE | 1\ ipyrenbHas 3ananus 0 | yCIIeBaeMOCTH
SQHATHA, naboparopHEie pabo, JmTeparypa, CaMOCTOSITENIBHOM | (KOJIJIOKBUYMBI,
Tema u conepxanue caMoCTOsITeNIbHAs paboTa M TPYAOEMKOCTh
peKOMeHIyemast pabote KOHTPOJIbHBIE
(B Hacax) CTyIeHTaM (HOMepa | CTYACHTOB paboThI,
U3 CIIHCKA) KOMITbIOTEPHBIE
JIK | TTIP/CEM JIP CP TECTE ¥ T.IL)
2 3 |4 5 6 7 8 9
Moayas 1. Interkulturelle Kommunikation.
Erlaubnis 2 13 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka
[TaccuBHBIN 3a7I0T. BPEMEHHBIC BBIDQKEHUSI  TI0 | BBIMIOJIHCHUS
GOpMBI  ITACCHBHOTO  3ajiora. TEME, COCTaBUTH | MPAKTUICCKHIX
O€3JIMYHBIA ITACCUBHBINA 3aJIOT. CBOM JWajior IIO | 3aJaHMi,
KOHCTPYKIIMS Sein + MpHYacTue TeMe, KOHTPOJIBHBIX paboT
1. WHCIICHUPOBATb.
Ablehnung 1 13 1,2 Beryuuts cnosa u | [IpoBepka
MOJIAJIbHBIC KOHCTPYKIIUU BBIPQKEHUSI 110 | BBITIOJIHCHUS
haben + zu + Infinitiv, sein + zu TEME, COCTaBUTH | MPAKTUICCKHUX
+ Infinitiv. 3madyenue rmarona CBOM [Mayor IO | 3aJaHMil,
sich lassen. TEMeE, KOHTPOJIbHBIX paboT
WHCIEHUPOBATh.
Mopayas 2 Feste und Briuche.
Verbot 2 13 1,2 Beryunts cnosa u | IIposepka
Konjunktiv Il ans BelpaskeHust BBIPQXKCHHUS  T10 | BHITIOJTHCHHS
HEpeaJbHOTO JEHCTBUS. T€ME, COCTaBUTH | MPAKTUYECKHUX
CBOM JHaior IIO | 3aJaHHM,
TeMe, KOHTPOJIBHBIX paboT
WHCI[CHUPOBATD.
Einladung. VVorschlag 1 16 1,2 Beryunts cnosa u | [IpoBepka
[Mpuuactus | u Il B ponu BBIDAKEHHUSI 1O | BBINOJHEHUS
oTpesieNIeHusl. T€ME, COCTaBUTH | MPAKTUYECKUX
CBOM JHaior IIO | 3aJaHHi,
TeMe, KOHTPOJBHBIX paboT
WHCIICHUPOBATD.
BCEI'O YACOB 6 55
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4.1 IlepedyeHb KOMIIETEHIUH C YKa3aHHEM 3TaNoB UX (JOpMUPOBaHUS B NpoLecce OCBOEHHA 00pa3oBaTe/IbHOI nporpamMmmbl. Onucanue

4. ®oH/ OLIEHOYHBIX CPEJICTB MO JUCIUIINHE

nokasareJieii 1 KpuTepueB OLlEHUBAHUS KOMIIETEHIMIi HA Pa3IMYHbIX 3TANAX UX (JOPMUPOBAHUS, ONIUCAHHE IIKAJ OLlEeHUBAHUSA

OK-4 cnocoOHOCTh K KOMMYHUKAILIUK B YCTHOM M MUCbMEHHOM (popMax Ha pyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX ISl pEHIeHUs 3a/1a4 MEKIMYHOCTHOTO U
MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUSA

Ilnanupyembie Kpurepun oueHuBanus pe3yjJbTaToB 00yUYeHHs
Jran pe3yJbTaThl 00yYeHH s
(ypoBeHb) (mokazarenu 2 3 4 5
OCBOEHHS |JJOCTHUKEHUS 33JaHHOTO
«HEYA0BJICTBOPUTEIbHO» | «yI0BJECTBOPHUTEILHO» «X0pOILIO0» «OTIHYHO»
KOMIIETCHIIMH|  YPOBHS OCBOCHHS
KOMIETEHIIN)
IlepBslii 3Tan | 3HATh: @parmeHTapHbIE Henosnneie Cdopmuposannsie, | ChopMupoBaHHbIE
(ypoBenb) | 1. 0coOEHHOCTHM W | MPEACTAaBICHHS 00 npeCTaBICHUs 00 HO CoJIepKaIlIMe | CUCTEMaTUYECKHE
CUTyaluu 0COOEHHOCTSX 0COOEHHOCTSX OTJEJbHbIE npezacTaBiIeHus 0o
MEKKYJIbTYPHOU MEKKYJIBTYPHOU JEJI0BOM | MEXKYIBTYPHOMI poOebI 0COOEHHOCTSIX
JIEJI0BOM KOMMYHHKAIIUM, HOpMax | IeJI0BOI IpPEeACTaBICHUs 00 | MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHUKAIUU; npodeccuoHanbHOM KOMMYHHUKAaIUH, 0COOEHHOCTSIX JIeII0BOU
2. HOPMBI | KOMMYHUKALIUN U | HOpMax MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKaIUH,
npodecCuOHATIbHON MpaBuiIax peueBoro | npodeccuoHaTbHOM pi (N (0):10)7 HOpMax
KOMMYHHUKAaINH U | ’TUKETa B  YCIOBMSX | KOMMYHUKALUN U | KOMMYHHKaIUH, npogeccnoHaIbHON
IpaBuia PEUEBOro | MHOS3BIYHOTO OOIIEHNS. IpaBUiax pedyeBoro | Hopmax KOMMYHHUKAIlUM U
ITHUKETa B YCIOBUSAX THKETa B YCIOBHSX | IPOQECCHOHATIBHOM | MpaBMJIaX PEeueBOrO
HMHOSI3BIYHOTO MHOSI3bIYHOTO OOIIEHUS. | KOMMYHHUKAIlMM U | 9TUKETa B YCIOBUAX
o011eHusl. IIPAaBWJIaX PEYEBOr0 | HHOSA3BIYHOIO
9THKETA B YCIOBUSX | OOIIEHUS.
MHOSI3bIYHOTO
oO1eHus.
Bropoii otan | YMers: @parMeHTapHble ymMeHus | B nenom ycnemHoe, HO | B uenom | ChopmupoBaHHOe
(ypoBenb) | 1. IIOHUMATh U | IOHUMAaTh W IIEPEBOJAUTH | HE  CHCTEMAaTHYECKOE | YCIIEHIHOE, HO | yMEHUE ITOHUMATh
NIEPEBOUTH Ha | Ha pyccKHii A3BIK | YMEHUE TIOHMMAaTb U | COAEpIKallee U TIEpPEeBOAUTH Ha
pycCKui A3BIK | COAEpIKaHUE MIEPEBOINTH HA PYCCKUH | OTAEIIbHBIE pyccKkuii A3BIK
CoZiepKaHue UH(POPMALIMOHHBIX A3BIK coJiepKaHue | mpoOesbl  YMEHHMS | CoJlepKaHue
MH(OPMaILIMOHHBIX TEKCTOB Ha HMHOCTPAHHOM | HH(POPMAIIMOHHBIX MMOHUMATh U | "HGOPMaILIMOHHBIX
TEKCTOB Ha | A3bIKE TEKCTOB Ha | IEPEBOJUTH Ha | TEKCTOB Ha
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WHOCTPAHHOM SI3BIKE; MHOCTPAHHOM SI3bIKE pycckuii SI3bIK | HHOCTPAHHOM

2. BBIIETATH coJiepKaHue A3BIKE

3HAYUMYIO / MH(POPMAIMOHHBIX

3anpaluBaeMyro TEKCTOB Ha

nHpOpPMAIIHIO U3 MHOCTPaHHOM

TEKCTOB SI3bIKE

MH(POPMAITMOHHOTO

XapakTepa Ha

WHOCTPAHHOM $I3bIKE U

M3JIaraTh B CKaTON

(dbopMe conepxkanue

MIPOCIIYILIAHHOTO WJIN

[IPOYUTAHHOTO TEKCTA

npodeccrnoHanIbHOTO

XapakTepa;

Tperuii stan [BrageTs: ®parmentapHoe BiajaeHue | B nenom ycremHoe, HO | B nejaoM | YcCIemnHoe "
(ypoBeHb) |[l. HaBbIKAMU YCTHOIO M HAaBbIKAMU  YCTHOTO M | HE  CHUCTEMaTHUYeCKOE | YCIEIIHOE, HO | CHCTEMAaTH4YeCKOe

NMCbMEHHOIO0 IEpeBOAd MUCbMEHHOIO  NEpPEeBOJA | IPUMEHEHUE HAaBBIKOB | colepiKallee IpUMEHEHNE
TEKCTOB C MHOCTPAHHOI'0| TEKCTOB C HMHOCTPAHHOIO | YCTHOTO U | OTJENbHbIE HaBBIKOB YCTHOTO U
S13bIKA HA PYCCKUH SI3bIK. | SI3bIKA HAa PYCCKUH SI3BIK, @ | MUCBMEHHOTO IMEPEeBOJIa | MPOOEIIbI MUCbMEHHOTO
2. HaBBIKAMH  YCTHOM| Takxke YCTHOH | TEKCTOB C | IpUMEHEHue nepeBojia TEKCTOB C
KOMMYHUKAIIH Ha KOMMYHHKaIUU Ha | ”HOCTPAHHOTO s13bIKa Ha | HABBIKOB YCTHOTO M | HHOCTPaAHHOTO
npogeccuoHaIbHbIE npodeccuoHaNbHbIE TEMBL. | pYCCKHUI A3bIK U YCTHOM | MMCHbMEHHOTO S3bIKa Ha PYCCKUU
TEMBI; KOMMYHUKAaIIU Ha | MepeBoJia TEKCTOB C | SI3BIK M YCTHOM
3. HaBBIKAMH OCHOBHBIX npodeccuoHanbHbIe MHOCTPAHHOTO KOMMYHUKAIlUM Ha
BUJIOB YTEHUS: TEMBI. s3pIKa Ha PYCCKHil | mpodeccuoHaIbHbIe
IMPOCMOTPOBOTO, SI3BIK WM YCTHOM | TEMBI.
03HAaKOMHTEIILHOTO, KOMMYHUKaIlUl Ha
OMCKOBOTO, npodeccuoHanbHbIe
AHAJTMTUYECKOTO; TEMBI.

IIK-2 Bnasenue pa3mMyHbIME CIIOCOOaMU pa3pelieHHst KOHQIUKTHBIX CUTYalui PH MPOEKTUPOBAHUN MEKITMYHOCTHBIX, TPYIOBBIX U
OpraHU3aI[MIOHHBIX KOMMYHHUKAIIM{ Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUHN YIPaBICHUS IEPCOHATIOM, B TOM YHCIIE B MEKKYJIBTYPHOU Cpefie

Jran
(YpoBeHb)

ILnanupyembie

(mokazarenu

pe3yabTaTbl 00y4eHust

Kpurtepun oneHuBanus pe3y/ibTaToB 00y4eHHUs

2
«HEYAOBJIETBOPUTECJIABHO»

3

«YAOBJIETBOPUTEJIBHO»

4
«XOpOoLIo»

5
«OTJITHYHO»
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OCBOEHHUSl |JOCTH)KECHHS 3aJaHHOTO
KOMIIETEHI[UH| YPOBHS OCBOCHHUS
KOMIETEHIIHIA)
IlepBblii 3Tan | 3HATh: dparmeHTapHbIe Henosnubie CdopmupoBannblie, | ChopMUpOBaHHBIE
(ypoBenn) | 1. TpeboBaHusi K | IpelICTABICHUS 0 | IpEICTaBICHUSA 0 | HO COZEPIKAILKE | CHCTEMATUYECKUE
pedeBoMy U | 0a30BBIX IPaMMaTHYECKUX | 6a30BBIX OTJIeNIbHbIE MPEJICTAaBICHUS. O
S3BIKOBOMY CTPYKTypax W PpEUYEBBbIE | PAMMATUYECKUX poOesbI 0a30BbIX
O(OPMIICHHIO YCTHBIX | KJIMIIE, XapaKTEPHBIX UIS | CTPYKTYypaxX M peueBble | IPEICTABICHUA O | TpaMMaTHYeCKHX
U MUCHbMEHHBIX | JIEIOBOTO  OOIICHWS] HA | KIWIIEe, XapaKTEPHBIX | 0a30BBIX CTPYKTypax u
BBICKa3bIBaHUI C | MHOCTPaHHOM SI3bIKE. JUIsL IJIOBOTO OOIICHMS | IpaMMaTHYEeCKUX peueBble  KIIMILE,
yuyeToM  crenupuku Ha UTHOCTPAHHOM SI3bIKE. | CTPYKTYpax U | XapaKTepHBIX  JUIS
MHOSI3BIYHOM pedeBble  KIIHMLIE, | I€JI0BOrO OOIIEHUs
JIEJI0BOI KYJIbTYPHI; XapaKTepHBIX JJIA | HA ~ MUHOCTPAHHOM
2. 0a3oBbIe JICJIOBOTO OOILEHUS | A3BIKE.
rpaMMaTH4YecKue HA  UHOCTPaHHOM
CTPYKTYPHI U pEUEBbIC SI3BIKE.
KITUIIIE, XapaKTepHBIC
JUIst JIEJI0BOTO
oO01eHus Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Bropoii atan | Ymers: @parmeHTapHele ymeHus | B nenom ycnemnoe, HO | B uenoM | ChpopmupoBaHHOE
(ypoBenn) | 1. MPaBUIBHO | IPaBUIBHO  O(QOPMIIATH | HE  CHUCTEMAaTHYECKOE | YCIIEUIHOE, HO | yMEHUS NPABUIIBHO
oQOopMIISITH  YCTHOE | YCTHOE BBICKa3bIBaHUE | YMEHUS IPAaBWIBHO | COJIEeprKallee oopMIIATh YCTHOE
BBICKA3bIBaHUE npodeccuoHaNbHOM u | opopmIIATH YCTHOE | OTZI€TIbHBIE BBICKA3bIBaHUE
npohecCHOHANBHON U | IEJIOBOM HAIpaBIEHHOCTH | BHICKA3bIBAHUE mpoOenbl  yMeHHus | MpoQeccuoHaNIbHON
JIEJI0BOM M BECTH JHAlOr  Ha | MpoecCHOHANBHON U | MPaBUIBHO u JIeJI0BOM
HaIlpaBJIE€HHOCTH U | HHOCTPAaHHOM SI3bIKE; | 1€JI0BOU oQOpMIISITh YCTHOE | HAIIPAaBJIEHHOCTH U
BECTH  JUajlor  Ha | coOI0aaTh HOPMBI | HaNIpaBJIEHHOCTH U | BBICKa3bIBaHUE BECTH JUAJIOr Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE; | PEUYEBOI0 ITHKETA. BECTH Janor Ha | Mpo(ecCHOHANBFHON | MHOCTPAHHOM
coOnoaTb  HOPMBI WHOCTPAHHOM  SI3BIKE; | U JIEJIOBOM | sI3bIKE; COOJII0IaTh
pPEYEBOTO ITUKETA; coOroaaTh HOPMBI | HAMPABJIIEHHOCTU U | HOPMBI ~ PEYEBOrO
2. paboraTh c pPEYeBOro ATHKETA. BECTUM JMAJOr Ha | dTUKETA.
matepuanamu  CMU MHOCTPAaHHOM
Ha MHOCTPaHHOM A3bIKE; COOJNIOAATH
A3bIKE,  COCTaBJISTh HOPMBI  pPEYEBOr0
0030pbI MIPECCHI, JTHKETA.
cobupaTth "
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0000111aTh
bakTHIecKuit
MaTepHai;
Tperuii stan | Binaners: ®parmenTapHoe BiajeHue | B nenom ycnemnoe, Ho | B eJoM | YcIelHoe u
(ypoBenn) | 1. HaBbIKAMM | HaBBIKAMU HE  CHCTEMATHYECKOE | YCIEUIHOE, HO | CUCTEMAaTH4YeCKOe
MOHOJIOTHYECKOH ¥ | MOHOJIOTHYECKOH U | IPUMEHEHUE HaBBIKOB | COJEpKaIiee MIPUMEHEHHUE
JHAAIOTHYECKOW PpPEYr | AUATOTHMYECKOM pPEYr Ha | MOHOJOTHYECKOM U | OTACIbHbBIC HaBbIKOB
Ha WHOCTPAHHOM | HHOCTPAHHOM SI3bIKE. JUAJIOTUYECKON peur Ha | MpoOeITbl MOHOJIOTHYECKOH H
SI3BIKC; WHOCTPAHHOM SI3bIKE. MIPUMEHEHHE JAAIOTHYCCKOM
2. OIBITOM JAeJaTh HaBBIKOB peun Ha
COOOIICHMS, MOHOJIOTUYECKON U | HHOCTPaHHOM
BBICTYIIATh c JTMAJIOTHYECKON SI3BIKE.
JIOKJIagaMu i peun Ha
Mpe3eHTAUSIMU H WHOCTPAHHOM
HaBBIKAMH SI3BIKE.
nyonuYHOM peun B
CUTYaIUIX
po¢eCCHOHAIBHOTO
0o0IIeHMS.

Kpurtepun onenuBanus pe3yibTaToB 00y4eHusi Npu (popmMe KOHTPOJIS «3a4eT»
OK-4 cnnocoOHOCTh K KOMMYHMKAIIMK B YCTHOM M MUCBbMEHHOM (hopMax Ha PyCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX JJIsl peIIeHUs 3a/1a4 MEXIMUYHOCTHOTO U

MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUSA

Jrtan (ypoBeHb)

IInanupyemble pe3yJbTaThl
o0yueHust

Kpurtepun oneHuBaHus pe3yibTaTOB 00y4eHHUs

2. HOpPMBI TpodeccHuOHATbHON
KOMMYHHMKalluMd U IpaBuia
pEUeBOro 3THUKETa B YCIOBUAX
MHOSI3BIYHOTO OOIICHHSI.

ImpaBHIaX pC€UYCBOro 3TUKETA B YCIOBUAX
HMHOA3BIYHOI'O O6U.ICHI/I$L

OCBOCHUSA (mokazaTenu JOCTUKEHUS
He 3aureno 3auTeHo
KOMIIEeTeHIIUH 3a/IaHHOTO YPOBHS OCBOCHMS
KOMITETEHITHI)
[lepBbiii aTan | 3HATh: @®parmMeHTapHbI€ IPEJICTAaBICHUS 00 CdopmupoBaHHble, HO  coJeprKaline
(YypoBeHb) 1. 0COOEHHOCTM M CHUTyallUu | OCOOEHHOCTSIX MEXKKYJIbTYPHOU J€OBOM | OTAENbHbIC MPOOENbl MpeaACTaBIeHUs 00
MEXKYJIbTYPHOH JIEJIOBOM | KOMMYHHUKAIIHH, HOpMax | OCOOCHHOCTSIX MEXKYJIbTYPHOM Ie0BOM
KOMMYHHKAaIUH; npoeCCHOHATbHON KOMMYHUKAIUM U | KOMMYHHKAIIUH, HOpMax

MpoEeCCHOHAIBHOW KOMMYHUKAIIUU |
MpaBUjaX PEUYEeBOr0 3TUKETA B YCIOBUAX
WHOSA3BIYHOTO OOIIECHUS.

Bropoii sran

VYMmers:

d)parMeHTapHLIe YMCHHA TIIOHHMMAaThb U

B 1menom ycmemHoe, HO cojepikaiiee
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(ypoBeHb)

1. moHMMAaTh W TEPEBOIUTH HA
PYCCKHH  SI3BIK coaepKaHue
MH()OPMAIIMOHHBIX TEKCTOB Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2. BBIICTISITH 3HAYUMYIO /
3arpanrBaeMyro HHGOPMaIUIO
U3 TEKCTOB MH()OPMAIIIOHHOTO
XapakTepa Ha UHOCTPAaHHOM
SA3bIKE U U3JIaraTh B CKaTOM
dbopme conepkaHue
IPOCITYIIAHHOTO WJIH
MPOYUTAHHOTO TEKCTa
poeCCHOHATLHOTO XapaKTepa;

[IEPEBOAUTH Ha pyccKkui A3BIK
coJiepKaHue HMH(OPMAIMOHHBIX TEKCTOB
Ha UHOCTPAHHOM SI3BbIKE

OTJeNbHBIEC IPOOEbl YMEHHS TOHUMATh U
NIEPEBOJUTH Ha pyCCKHi A3BIK
coJepxkaHue MH()OPMAITMOHHBIX TEKCTOB
HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE

Tpetuii sTan
(YpoBeHb)

Bnaners:

. HaBpIKAaMM  YCTHOIO U
IIMCBMEHHOTO IEPEBO/Ia TEKCTOB
C MHOCTPaHHOIO fA3bIKa Ha
PYCCKHUU A3BIK.

2. HaBbIKaMH YCTHOU
KOMMYHHKaIUU Ha

npodeccHnoHATLHBIC TEMBI,

3. HaBBIKAMU OCHOBHBIX BHJIOB
YTEHUS: POCMOTPOBOTO,
03HAKOMUTEIHHOTO,
IIOMCKOBOI'0O, aHAJIUTHYECKOTI' O,

@®parMeHTapHOE BJIAJCHUE HaBbIKAMHU
YCTHOTO M  MNUCBMEHHOTO  IEpeBOJA
TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO s3blKa Ha
PYCCKMH  SI3BIK, a TaKXe YCTHOH
KOMMYHHKAIIUd Ha MpodeccuoHanbHbIe
TEMBI.

B memom ycmemrHoe, HO cojaepikaliee

OTIENbHBIE  IpPOOENbl  NpPUMEHEHUE
HaBbIKOB ~ YCTHOTO ¥  IHCbMEHHOTO
IepeBo/ia TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO A3bIKa
Ha  pPyCCKMH  sA3BIK W YCTHOH

KOMMYHHKAIIMM Ha MpodeccuoHalbHbIe
TEMBL.

IIK-2 Bnasienue pa3mmyHbBIME CITIOCOO0aMU pa3penieHusi KOH(IMKTHBIX CHTYyallui IPH MPOESKTUPOBAHIH MEKIMYHOCTHBIX, TPYIIIOBBIX U
OpraHU3alMOHHBIX KOMMYHHMKALUA Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUN YIIPABIICHUS IIEPCOHATIOM, B TOM YHCIIE B MEKKYIBTYPHOU CpPELIE

IInanupyemMsble pe3yJbTaThl Kpurepun oneHuBanus pe3yibTaToB 00y4eHust
Jran o0yueHust
(YypoBeHb) (TIoKazarenu JOCTHKECHUS
He 3aureHo 3aureHo
OCBOCHUA 3a/1aHHOTO YPOBHSI OCBOECHHUS
KOMIIeTCeHIIHH KOMIIETEHIIH )
[lepBsiit aTan | 3HaTh: @parMeHTapHble  IPEACTABICHUS o | ChopmupoBanHble, HO  cojepxalliue
(ypoBenb) | 1. TpeOoBaHMS K peueBOMY M | 6a30BBIX I'pPaMMAaTHYECKHUX CTPYKTypax U | OTHAENbHBIE MPOOENbl  HpPEeACTaBICHUS O
A3BIKOBOMY 0(QOpPMIICHHIO | peyeBble KJIUIIE, XapaKTepHbIX JUIsl | 0a30BBIX TpaMMaTHUECKUX CTPYKTypax u
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YCTHBIX u MUCHMEHHBIX
BBICKa3bIBAHUI  C  y4eTOM
cnenupuKu MHOSI3BIYHOU

JIeII0BOI KYJIBTYPBI;
2. 0a30BBIE TpaMMaTHYECKHE
CTPYKTYpPBI U pEUCBBIC KIUIIE,

JIEIOBOTO  OOLIEHWST HAa WHOCTPAHHOM
SA3BIKE.

pedeBble  KIUIIE, XapaKTepHBIX IS
NeoBOro  OOIIeHHWs Ha HWHOCTPAHHOM
SI3LIKE.

XapaKkTepHble s JIEJI0BOTO
oOlIeHUsT Ha  MHOCTPAHHOM
A3BIKE.

Bropoii stan | YmeTs: ®parMeHTapHble YMEHUs npaBwibHO | B 1enom ycmemHoe, HO cojepxkalniee

(ypoBenb) | 1. mpaBuibHO  OGOPMIATH | OPOPMIIATH YCTHOE BBICKA3bIBAaHHUE | OT/EIbHbIC MPOOEIB YMEHHS MPaBHIBHO
YCTHOE BBICKa3bIBaHUE | MpodeccnoHalbHOMI u JeJI0BOM | ohopMIIATH YCTHOE BBICKa3bIBaHUE
npoeCCHOHATBLHON ¥ JIEJIOBOW | HANPABICHHOCTH M BECTH JUAIOT Ha | MPohecCHOHATLHON u JIeII0BOU
HAIPaBIEHHOCTHY W BECTH | MHOCTPAHHOM $I3bIKE; COOJIIO/IaTh HOPMBI | HAPABICHHOCTH M BECTH JMAaJOr Ha
JUAJIOr  Ha  MHOCTPAHHOM | PEUEBOI0 3THUKETA. MHOCTPAaHHOM $I3bIKE; COOIOAaTh HOPMBI
A3bIKe;,  COONMIOJIaTh  HOPMBI pPEUeBOT0 ITHUKETA.

pEYEeBOro ATUKETA;
2. pabortaTh C MarepuaIaMu
CMMU Ha MHOCTPaHHOM S3bIKE,
COCTaBJIATh  0030pBI IPECCHI,
cobupatp U 000011aTh
(bakTHUecKuil Marepuan;

Tperwnii 3Tan
(YpoBeHb)

Brnaners:

1. HaBBIKAMU MOHOJIOTHYECKOM
U JHATOTMYECKOW peYd Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2. OIBITOM JACIAaTh COOOIIECHHS,
BBICTYNaTh C JOKJIaJaMH |
MPE3CHTAUSIMU U HaBbIKAMHU
MyOMYHOM peYd B CHUTYAIUSAX
PO ECCHOHATBHOTO OOIICHMS.

@parMeHTapHOE BJIAJCHHE HABBIKAMH
MOHOJIOTUYECKON U JTHAJIOTMYECKON peuun
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

B menom ycnmemHoe, HO coaepikariee
OTJENIbHBIC npoOebl pUMEHCHUE
HAaBBIKOB MOHOJIOTHYECKOU n
JIMAJIOTHYECKOW peYd Ha HWHOCTPAHHOM
A3BIKE.
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[Tokazarenu chopMUPOBAHHOCTH KOMIETCHIIUH:
Kpurepusmu orieHuBaHusI SIBISIOTCS Oalibl, KOTOPBIC BBICTABJISIOTCS IMPENOAaBaTeIeM 3a
BHUJIbI JICATENILHOCTH (OLIEHOYHBIE CPEJICTBA) MO WTOraM H3ydyeHUs MOAyJeH (pasnenoB
JUCITUTIITUHBI ).

IIkane! OIleHUBAHUS:

(s DK3aMeHa:

oT 45 10 59 6ann0B — «yI0BIETBOPUTEIBLHO;
ot 60 110 79 6aJIOB — «XOPOIIIOY;

oT 80 6a/LIOB — «OTIIMYHO.

(mst 3auera:

3auteHo - oT 60 1o 110 peliTuHroBhIX OawToB (BKIFOYast 10 MOOHIPUTETHHBIX 0AIIOB),
HE 3a4TeHO - OT 0 10 59 peUTUHTOBBIX OAJIOB.

4.2.

TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUA UJIH UHbIC MaTepHaJIbl, HCOﬁXOIlI/IMbIe AJIA

OlIEHKH 3HAHUI, YMEeHM i, HABBIKOB M ONbITA 1eSITEJIbHOCTH, XapaKTEePHU3YOIIUX
Tanbl GOPpMHUPOBAHNS KOMIIETEHIMI B NMPoLiecce 0CBOeHUsI 00pa30BaTe/IbHOM

nmporpaMmmal. MeToauueckue MaTepualJibl, ONMPEaACTAIONIME ITPOUHECAYPHI OCHUBAHUSA

(popMupoBaHUA KOMIETEHUM

3HaHI/lI7[, yMeHHﬁ, HABBbIKOB H ONILITA 1€ATEJIbHOCTH, XaPaKTCPUIYIOIIUX ITAIIbI

Drarbl Pesynbrarel 00yueHus Komnerennus OneHouHoe
OCBOEHHUS CPEeJICTBO
1-it sTan 3HaTh: OK-4 MPaKTUYECKOe
l. 0COOEHHOCTH u CUTYyalu 3a/1aHue,
3HaHUs MEKKYJIbTYPHOU JIEJI0BOU JK3aMEHALIMOHHBIE
KOMMYHUKAaIUU; BOIIPOCHI
2. HOPMBI npodeccuoHaTbHON
KOMMYHUKAlMi M I[paBuja pPeYeBOro
OTUKETAa B YCJIOBUSX  HMHOS3BIYHOTO
o01IeHus.
3HaTh: MK-2 MIPAKTUYECKOE
1. TpeOoBaHusS K peEUYEeBOMYy H 3a/laHue; TECT,
S3BIKOBOMY O(OPMIICHHIO YCTHBIX U 3K3aMEHAIIMOHHBIE
MUCbMEHHBIX BBICKA3BIBAHUI C y4E€TOM BOIPOCHI
CHEeIU(PUKNA  HWHOSZBIYHOM bi (N (0):10)51
KYJIbTYpHI;
2. 6a30BbIe TpaMMaTHYECKHUE CTPYKTYPhI
U pEYeBBIC KIMIIE, XapaKTepHBbIC s
JIENIOBOTO OOMIEHUS HAa HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE.
2-1i sTamn YMeTh: OK-4 MPaKTHYECKOE
1. MOHUMATh U MEPEBOJUTH HA PYCCKUM 3a/1aHHUE; TECT,
Ymenus S3BIK  COZepKaHue HMH(OPMAIMOHHBIX YTE€HUE U TMEePEeBOJ

TEKCTOB HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
2. BBIJIETIATH 3HAYUMYIO /
3ampammMBaeMyl0  MHPOpMAIUo U3
TEKCTOB MH(OPMAIIMOHHOTO XapakTepa
Ha WMHOCTPAaHHOM $fI3bIKE M H3JIaraTh B
C)KaTon dopme coJiepyKaHue
MPOCIYHUIAHHOTO WM  IPOYUTAHHOTO
TeKCTa NMPo(eCcCHOHAILHOTO XapaKTepa;

TCKCTa




YMers: IK-2 IIPAKTUYECKOE

1. mpaBunbHO OQOPMIISITH  YCTHOE 3a/1aHMUCE; TECT,
BbICKa3bIBaHUE MPO(PECCUOHAIBHON U YTCHUE U IIEPEBOJ
JIJIOBOM  HAIIPABICHHOCTH U BECTH TEKCTa

IUalor  Ha  WHOCTPAHHOM  SI3BIKE;
cO0JII0JaTh HOPMBI PEYEBOT0 ITUKETA;

2. paborars ¢ marepuasamu CMU Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE, COCTaBIISITh
0030pHbI ITpecChl, cOOMpaTh U 0000IIaTh
(akTHUeCKUi MaTepuan,

3-1 aranm

Bnanenus
(HaBBIKH /
OIIBIT

JACATCIIBHOCT

u)

Bnagers: OK-4 pedepupoBanue
1. HaBBIKAMU YCTHOTO U MUCHBMEHHOI'O TecTa, YCTHOE
nepeBojja TEKCTOB C HMHOCTPAHHOTO cool1ieHue

SI3bIKA HA PYCCKUM SI3BIK.

2. HaBbIKAMU YCTHOM KOMMYHHKAIUU
Ha PO ECCUOHAIIbHBIC TEMBI,

3. HaBBIKAMH OCHOBHBIX BUJIOB UTCHHUS:

MPOCMOTPOBOTO,  O3HAKOMHUTEIBHOTO,
MOMCKOBOT0, AaHAJIUTHYECKOT0;

Brnaners: IK-2 pedepupoBanme
1. HaBbIKAMH  MOHOJIOTHYECKOH U TEKCTa,  YCTHOE
JMAJIOTHYECKOW peYr Ha MHOCTPAHHOM coo0IeHune
SI3BIKE;

2. OIIBITOM JieNIaTh COOOIIECHNS,
BBICTYIIATh C JIOKJIAJIaMU U
MNpe3CHTAlsAMU U HABbIKaMU
MyOJINYHOMN pevr B CHUTYaIHsIX
po(hecCHOHATLHOTO OOIIEHUSI.

DK3aMEeHAIIHOHHBIE OMJIEeThI

CtpyKTypa SK3aMEeHAIlMOHHOTO Ouiera:
DK3aMEeHAIMOHHBINA OMJIET COAEPKUT 2 BOIIpOCa.

[TpumepHbIe BOMPOCHI 1Sl SK3aMEHA (AH2AUICKULL A3bIK):

P OOoO~NOOITRWNE

e el
wh ko

. Starting work. Telephoning — get through, make an appointment.
. Starting work. Describe office duties and routines.

. Consumer power. Give/obtain information.

. Consumer power. Ask for/give product advice.

. At work. Give/respond to directions.

. At work. Recognize formal/informal speech.

. At work. Talk about likes/dislikes at work.

. At work. Talk about present and future activities.

. Telephone talk. Ask/explain how something works.

Manage calls, leave and take message.

Learning the job. Give advice.

Learning the job. Describe work conditions.
Learning the job. Talk about recent work activities.
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14
15
16
17
18
19
20

21.
22,
23.
24,
25,
26.
27,
28.
29.
30.
31.
32,
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.

Global reach. Explain/describe a system or process.
Global reach. Make recommendations.

The big sell. Decide priorities.

The big sell. Ask for/report information.

It’s in the making. Talk about product figures.
Bank it! Deal with/make complaints.

Bank it! Use bank term.

People at work. Work and leisure.

People at work. Social English.

Business abroad. Arranging meetings.

Business abroad. Booking a flight.

The business of sport. Setting up an event.

The business of sport. Future plans.

Selling fashion. Trends and performance.

Selling fashion. Marketing strategies.

Selling fashion. Company image.

Business environment. Describing an office or building.
Business environment. Facilities.

Better connections. IT system.

Better connections. Giving instructions.

Better connections. Virus protection process.

It’s all about people. Job skills and responsibilities.
It’s all about people. Career development and training.
Entertaining business. Negotiating a deal.

How is it made? Manufacturing processes.

Money matters. Business banking.

Advertising campaigns.

[TprmepHbIE BONPOCHI ISl DK3aMEHa (HemMeuKuil A3blK):

bamkupcknii rocyaapcTBEHHbIN YHUBEPCUTET

WHCTUTYT S5KOHOMUKH, (PMHAHCOB U OM3HEca

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

. Firmenpriasentation.
. Allgemeine Regeln fiir Geschéftsbriefe.

Bewerbungsunterlagen.
Geschiftskommunikation. Besonderheiten.
Geschiftsbrief. Besonderheiten.
Interkulturelle Kommunikation.

. Vorstellungsgespréach.
. Hofliche Bitten.

Zusagen und Ablehnungen.
Unternehmenskultur.

O6pa3err sK3aMeHAITMOHHOTO OuteTa:

Hanpasnenue noarorosku 38.03.02
«MEeHEIKMEHT»
HanpasnenHocTb: «MeHEKMEHT
OpraHu3aIn
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Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB IS Jucnumumna «KynbsTypa 1enoBoro
npodeccuoHanbHOM KOMMYHHUKAIIUU OOUIeHHS] HA UTHOCTPAHHOM SI3BIKE)

DK3aMeHanoHHbIA Orter Ne 1

1. People at work. Social English. (Monomoruueckas peys)
2. Learning the job. Describe work conditions. (/Iuanor ¢ npenoaBarenem)
Jl'f -

3aB. kadenpoii I'y6uk C.B.

o o Hanpasnenue noarorosku 38.03.02
Bamkupckuii rocyaapcTBEHHbIM YHUBEPCUTET

«MeHeKMEHT)
HampaBneHHOCTh «MEHEIKMEHT
WHCTUTYT S5KOHOMUKH, (PMHAHCOB U OM3HECa
OpraHu3aLn»
Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB JIJIS Hucuunnuna «Kynerypa 1e10Boro
poeCCHOHAIBHON KOMMYHUKAITMU 0O0I11IeHNs HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE»

Dk3aMeHalmoHHbIN OmieT Ne 1

3. Prisentieren Sie ein Unternehmen. (MoHooruueckast peys)
4. lhr Lebenslauf. (Iuanor ¢ mpemnomaBaTencm)

3aB. kadenpoit I'y6uk C.B.

[TepeBon onenku u3 100-6amnbpHON B 4eThIPeXOATUIBHYIO IPOU3BOIUTCS CIEAYIOIINM 00pa3oM:
- oTimaHO — OT 80 10 110 6ammoB (Bkitouast 10 moonpuTenbHbIX 0aioB);
- xopoto — ot 60 g0 79 6amnos;
- YAOBJIETBOPUTEIBHO — OT 45 10 59 6aios;
- HEeYJIOBJIETBOPUTEIHHO — MeHee 45 6alioB.

Kpurepun ouenku (B 6aj1ax):

- 25-30 6aJ1J10B BBICTABIISIETCS CTYJIEHTY, €CJIA CTYJIEHT Jall IOJHBIE, Pa3BEPHYTHIE OTBETHI HA
BCE TEOPETHUYECKHE BOMPOCH OWieTa, MPOJSMOHCTPUPOBAT 3HAHUE (YHKIMOHAIHLHBIX
BO3MOXXHOCTEH, TEpPMUHOJIOTUH, OCHOBHBIX JIEMEHTOB, YMEHHE MPUMEHSTh TEOPETUUESCKUE 3HAHUS
IPH  BBITIOJTHEHUM TpaKkTUYecKuX 3amaHuii. CTylaeHT 0e3 3aTpyqHEHWH OTBETHJI Ha BCE
JOTIOTHUTEIbHBIE  Bompochl. [IpakTudeckass YacTh paOOThl BBHIMOJIHEHA TMOJHOCTHIO 0e€3
HETOYHOCTEH U OIIHOOK;

- 17-24 6a110B BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIIU CTYJEHT PaCKpPhLT B OCHOBHOM T€OPETHYECKHE
BOIIPOCHI, OJIHAKO JIOMYIICHBI HETOYHOCTH B OIPEJEICHHH OCHOBHBIX MOHATHH. [Ipm oTBeTe Ha
JIOTIOTHUTEIFHBIE BOMIPOCHI TOMYIIECHBI HEOObIINE HETOYHOCTH. [Ipy BBHIMOTHEHUH MPAKTUIECKON
4acTH paOOThI JOMYIIEHBI HECYIIECTBEHHBIC OMIHOKH;

- 10-16 GanyioB BBHICTABISETCA CTYACHTY, €CIM MPH OTBETE HA TEOPETHUECKHUE BOIPOCHI
CTYJICHTOM JIOIYIIEHO HECKOJBKO CYIICCTBCHHBIX ONIMOOK B TOJKOBAHWU OCHOBHBIX TOHSTHH.
Jloruka W TIOMTHOTAa OTBETa CTPAJAlOT 3aMETHBHIMU H3bSHAMU. 3aMETHBI MpoOenbl B 3HAHHUU
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OCHOBHBIX METO/IOB. TeopeTuyeckre BOMPOCHl B LETOM HU3JI0KEHBI IOCTATOUYHO, HO C MPOIYCKaMU
MaTepuana. MmeroTcss NpUHUMIHAIbHBIE OIMIMOKM B JIOTHMKE IOCTPOEHMSI OTBETAa Ha BOIPOC.

CryneHT He pemni 3a/1a4y WK [P PeIICHUH JONYIIeHbI IpyOble OIMOKH;

- 1-10 ©0ajJioB BEBICTABIIETCI CTYACHTY, €CJIM OTBC€T Ha TCOPCTHUYCCKHUE BOIIPOCHI
CBHUICTCIILCTBYCT O HCIIOHUMAHHUU U Kpaf/iHe HEIIOJIHOM 3HAHHMH OCHOBHBIX IOHATHH U METO/J0B.

O6Hapy>KI/IBaeTCH OTCYTCTBUC HABBIKOB IPHUMCHCHUSA TCOPECTHUYCCKUX 3HAHHUHI

IIpHU BBIIIOJHCHUU

MPAKTUYCCKUX 3aI[aHI/II\/JI. CTyI[eHT HE CMOI’ OTBCTUTh HU HAa OAUH I[OHOHHHTGHLHBIﬁ BOIIPOC.

Bonpoce! 1Jisi caMOCTOSATEIbHOI PadoThl (AH2AUNCKUTL A3bIK)

. Discuss future plans.

. Discuss marketing strategies.

. Discuss company image.

. How to deal with complaints

. Describe an IT system.

. Describe a virus protection process.

. Talk about job skills and responsibilities.
. Discuss career development and training.
. Negotiate a deal.

10. Entertaining business. Persuade others.

OO ~NOoO UL WN -

Bonpoch! 1J1si CaMOCTOATEIbHOI PadoThl (HeMeuKuil A3bIK)

Erzdhlen Sie iiber sich selbst und Ihre Pléne fiir die Zukunft.
Geben Sie Tipps fiir erfolgreiche Geschaftskommunikation.
Die wichtigsten Regeln der Geschaftskorrespondenz
Adressierung. Wichtige Fragen.

Die Betreffzeile. Formulierungstipps.

Stilfragen. Formulierungsmaoglichkeiten.

Sonderzeichen beim Geschéftskorrespondenz.

Pleiten, Pech und Pannen in der Geschéftskommunikation

. Verlasslichkeit beim Briefeschreiben

10. Seriose E-Mail-Adressen. Beispiele analysieren.

©oNa~wDdPE

KpnTepnu OI€CHKH OTBETOB HA KOHTpOJ’lLHLIﬁ BOIIPOC:

Kpurepun onieHMBaHUs OTBETAa HA KOHTPOJIBHBIN BOIIPOC

Komnuects
0 OaIoB

Jlan monHbIN, pa3BepHYTHIM, OOOCHOBAHHBIN OTBET, B COOTBETCTBUU
C JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUMH HOPMaMH HM3Y4aeMOro si3blka W HOpPMaMH
mpo(hecCHOHANFHOTO ¥ JIEJIOBOTO OOIIEHHS, C HCIONB30BAHHEM H3yYEHHOTO
Marepuajia, TEPMHHOJIOTHUH, VYcrHBIE (MUChbMEHHBIE) BBICKA3bIBAHUS Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE MPAaBUIBLHO O(GOPMIICHBI; MPUMEHEHBI COOTBETCTBYIOIINE
rpaMMaTHYE€CKHE CTPYKTYPbI U PEUEBBIC KIIHIIIE.

3a4TCHO

Jlan B 1€IOM  HEBEpHBI OTBET, NPOTHUBOPEYALIMH  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUM HOpMaM M3y4aeMoro Si3bIKa 1 HOpMaM PeueBOro MOBEIECHNUS B
paMKax IpoQecCHOHANTBHOTO U JE0BOT0 OOIIECHHS

HC 3a4TCHO

KonrponbHas padboTa (anenuiickuit a3vix)
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1. Find the following words and word
combinations in the text

“What is management?” and translate them into
Russian

1) public sector institutions and services

2) to allocate resources of people and money
3) to deal with crises

4) to perform tasks

5) to measure performance

6) to set objectives

7) to supervise the work of the subordinates
8) to achieve or accomplish objectives

9) the social skills of motivation and

2. Find English equivalents for the
following phrases in the text

1) aHaIM3UPOBATh U KIACCH(PHUIIMPOBATH
JeSITeIbHOCTh OPTaHU3aLUuU

2) BBITIOJTHSIEMAS JICSITEITHHOCTD

3) mpakTUYeCKuE 3alaHus

4) cooOmmaTp 1eau KOMy-TO

5) MoK, OTBETCTBEHHBIE 32 BHIIOJIHEHHUE
6) IPUHUMATH PEIICHUS

7) BBOAWTH HOBBIC UIEH

8) opraHbl rocy1apcTBEHHOW BIaCTH

9) HEKOTOpBIE JIIO/IU IIPEYCIIEBAIOT B 3TOM
10) BHEAPATH B )KU3HH METO/IbI YIIPABIICHHSI

communication
10) to measure the performance of the staff
11) neighboring communities

3. These words are from the text of this unit. Complete the table below

noun verb adjective
accomplishable
achievement
attain
employment
executor
manage
perform
promotional
pursue

4. Complete the following paragraph using the correct article, where it is necessary

Managing 1 careeron 2___ way up is quite different from managing one at the point of
3___ organization. Individuals on 4 way up have to build 5___ relationships with 6 people
they report to. They usually have to deal with subordinates in additionto 7 people at 8 same
level as themselves. 9

most senior staff only have those under them to relate to.

You do not have to be smarter than your manager in order to manage 10___ relationship. Nor
do you have to be better than your manager in any respect. Your manager may well be your career
adviser and guide: he or she may have taught you almost everything you know about your line of
business — and continue to teach you more. You may be planning to remain under his or her
guidance in 11___ future.

You can, of course, get on at work just by reacting positively to your manager, but that is not
likely to be 12_ most successful way to run your working life. 13 active policy of managing
upwards will make you more successful and, at the same time, make 14 business of going to
work more enjoyable. It can also be a way to show appreciation to your manager for 15 efforts
he or she has made on your behalf. Finally, managing upwards will make it easier for your manager
to manage you, leaving him or her more time for other roles and tasks.

KontponbsHas paboTa (Hemeyuxuit a3viK)
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1. IIpouuTaiiTe e-Meil1 1 BCTaBbTe NPONYIIEHHbIE CJIOBA.

Von: info@ihrbuero.de
An: henriette.zimmer@mbuero.de

Betreff: Ihre Bestellung 12345678 vom 09.09.2014

Sehr Frau Zimmer,

wir Bezug auf 0.g. Auftrag.

Leider miissen wir mitteilen, dass fiir die von lhnen bestellten Drehstiihle (Art. Nr.
67676) ein Lieferverzug seitens des Herstellers besteht. Die Stiihle werden Ende néchster
Woche wieder lieferbar sein.

Die Verzogerung und die dadurch entstandenen bitten wir zu entschuldigen.

Selbstverstindlich haben Sie die Mdglichkeit auf die von Ihnen bestellten Drehstiihle zu warten
oder von dieser Auftragsposition zuriickzutreten.
Fiir Riickfragen wir lhnen gern zur Verfligung.

Mit Griilen
Gabriele Tau

Kundenservice
Alles fiir Thr Biiro

2. Lesen sie den Artikel. Welche Aussagen sind richtig, welche sind falsch?

Lohndumping und Lohnwucher

Von Lohndumping wird oft gesprochen, wenn fiir eine Vollzeitstelle ein Niedriglohn
vereinbart wird, der unterhalb des bestehenden Existenzminimums oder des Sozialhilfesatzes liegt.
Es handelt sich dabei um einen politischen und nicht um einen arbeitsrechtlichen Begriff.
(Der Begriff ,,Dumping™ bezeichnet normalerweise den Verkauf von Waren unter dem
Einstandspreis, um Konkurrenten vom Markt zu driicken).

Von Lohnwucher wird gesprochen, wenn der gezahlte Lohn mehr als 30% unter dem
Tariflohn oder dem ortsiiblichen Lohn fiir die gleiche Tétigkeit liegt. Wucher ist nach § 138 des
Biirgerlichen Gesetzbuches (BGB) ein sittenwidriges Rechtsgeschéft.

R F
1) Lohne unterhalb des Existenzminimums sind sittenwidrig. 1 O
2) Lohne oberhalb des Existenzminimums und des Sozialhilfesatzes sind legal. [] []
3) Lohne, die mehr als ein Drittel unter dem bestehenden Tariflohn liegen,
sind sittenwidrig. (] [

4) Lohne, die mehr als 30 % wunter dem Durchschnittsverdienst eines Arbeitnehmers
in einem Wirtschaftszweig liegen, sind sittenwidrig.
0 O

3. Lesen Sie den Artikel und ergéinzen Sie die Liicken mit den passenden Wortern.
Prekire Arbeitsverhiltnisse
Als prekér gelten Arbeitsverhéltnisse, wenn ihnen im Vergleich zum Normaljob etwas Wichtiges

fehlt: Der Lohn kann die Existenz nicht __ (1) ; die soziale Absicherung und die iiblichen

Arbeitnehmerrechte wie Kiindigungsschutz oder Betriebsratswahlrecht sind eingeschrankt
(2) gar nicht vorhanden (...): Insgesamt diirften iiber fiinf Millionen Menschen - rund

15 Prozent der Beschiftigten - betroffen sein.

Prekir werden konnen insbesondere diese vom Standard-Arbeitsverhdltnis  (3)

Beschéftigungsformen:
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Niedriglohnbeschiiftigung. Uber ein Sechstel aller Vollzeitbeschiftigten waren im Jahre
2001 Niedriglohnverdiener; das heilit, sie bekamen weniger als zwei Drittel des _ (4)
Einkommens aller Erwerbstitigen.

Leih- oder Zeitarbeit. (...) Im Jahre 2004 gab es rund 400000 Leiharbeiter, doppelt so viele

wie 1997. Das (5) einer Quote von 1,3 Prozent. Im Juni 2006 waren es bereits knapp
600000. Der Leiharbeiter erhélt - in einem Dreiecksverhaltnis - den Lohn von der Zeitarbeitsfirma,
die (6) aber vom Entleihbetrieb, in dem er beschiftigt wird. Er wird in der Regel

schlechter bezahlt als die dortigen Kollegen, wird nicht integriert und wirkt zudem bedrohlich auf
die (7) )

Befristete Beschiftigung. Im Jahre 2003 hatten 12,2 Prozent aller Beschiftigten in
Deutschland einen befristeten Arbeitsvertrag. 1995 waren es (in Westdeutschland) erst etwa fiinf

Prozent. In den jiingeren Altersgruppen nimmt Fristarbeit besonders zu. Die (8) leben in
Ungewissheit und koénnen viele tariflichen und gesetzlichen Rechte nicht in Anspruch nehmen, weil
sie an eine Mindestbeschéftigungszeit 9) sind.

Geringfiigige Beschiftigung. Einen Minijob (bis 400 Euro) iibten 2004 4,5 Millionen
Menschen als einzige Erwerbstdtigkeit aus, 1,4 Millionen als Nebentitigkeit zu einem Hauptjob.
Rund 670000 Arbeitnehmer hatten einen __ (10)__ Midijob (400 bis 800 Euro). Diese
Beschiftigungsform weist _ (11)  Sozial- und Schutzrechte auf und eignet sich zur
Aufspaltung von Standardarbeitsplétzen. (...)

Teilzeitarbeit. Der  (12)  der Teilzeitarbeiter unter allen Beschiftigten hat sich von
1991 bis 2003 in Westdeutschland von 17 auf 28 Prozent, in Ostdeutschland von sechs auf 23
Prozent erhoht. Zwei Drittel aller Teilzeiterwerbstitigen leben  (13)  von diesem
Einkommen, viele suchen einen Vollzeitjob, finden ihn aber nicht.

Noch sind die normalen Arbeitsverhéltnisse normal: Etwa 30 Prozent weichen vom Standard ab.

Aber alle Experten _ (14)  , dass der Anteil weiter steigt - und damit auch die prekére
Beschéftigung.
1 |a |sichern b | Versichern c | verunsichern
2 | a | beziechungsmiBig | b | beziehungsweise c | bezugsfertig
3 | a | abweisenden b | abweichenden c | abwesenden
4 | a | vermittelten b | Mittigen c | mittleren
5 |a |entsprach b | Betrug c | war
6 |a | Hinweise b | Weisungen c | Beweise
7 | a | Standesvertreter b | Stammbelegschaft | ¢ | Dauerarbeiter
8 | a | Getroffenen b | Besoffenen c | Betroffenen
9 |a | gekoppelt b | Verkniipft C | angehingt
10 | a | sogenannten b | Sozusagen c | sofortigen
11 | a | verschrinkte b | eingeschrinkte c | beschrankte
12 |a | Wert b | Anteil c | Bestand
13 | a | iiberwiegend b | Ubellaunig c | liberzeugend
14 | a | proklamieren b | Bewerten C | erwarten

Kpurepun onieHkH BbIOJIHEHHSI KOHTPOJbLHOH padoThI

Kpurepun onennBanus

Kommuectso
OaJUI0B
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Pabora BbIIONHEHA B MOJHOM 00beMe 0Oe3 OIMOOK M HEJOYETOB HIIH 5
uMeeT He Ooisiee omgHOro HemoueTa. Ha Bce BONPOCH! JaHBI COAEp)KaTelbHBIC
oTBeThl. VCIonb30BaH MUPOKUHN AMANa3OH COOTBETCTBYIOIEH I'PAMMATUKUA U
aKTHBHOTO CJIOBapsi, JIONMYCKAIOTCS HEKOTOPhIE HE3HAYMUTEIbHBIE OIIHOKH.
OTBeT XOpOIIIO CTPYKTYPUPOBAH C COOTBETCTBYIONIUMU CBS3YIOIUMU (hpazaMu
U ad3aramMu.

Pabora BEIIIONHEHA IMOJHOCTBIO, HO B HEH uMeeTcs He Oonee 2-3 4
HErpyObIX OIMOOK WM HeIo4eToB. Ha Bce BOMpOCHI JaHBI IPAaBHIBHBIC
OTBCThI, HO UMCIOTCA H€6OJIBHII/Ie HCIOYCTHI. OTBCTBI O(i)OpMJIeHbI HC BIIOJIHC
aKKypaTHO, HO 3TO HE MeIIaeT MOHMMaHWi0. VCmonp30BaH OmpeacieHHbIN
JIMara3oH  COOTBETCTBYIOIIECH  TIpaMMaTHKA W aKTHBHOTO  CJIOBaps,
UCIIOIB3YEMBIX C HECKOJIIBKMMHU CEPhE3HBIMHU OIMHOKaMu. B OCHOBHOM OTBETHI
XOPOIUIO CTPYKTYPHUPOBAHBI C COOTBETCTBYIOIIMMHE CBS3YIOUIMMHU (pa3aMu.

HpaBI/IJ'IBHO BBITTIOJTHEHO HE MCHEEC ITOJIOBHHBI pa6OTI>I. Ha Bce BOITPOCHI 3
JaHbl YAOBJICTBOPUTCIIBHBIC OTBCTHI, HO MMCIOTCA OMNPCACIICHHBIC HCAOYCTHI.
Hcnonp3oBaH OFpaHH‘ICHHLIﬁ JUaria3od rpaMMaTHKH WM aKTHBHOI'O CJIOBapA,
HCIIOJIB3YEMOI'0 C HCKOTOPBIMU OHII/I6KaMI/I, HO 3TO HE MCIIACT IOHUMaHHIO.

OTBeTHI HEAOCTATOYHO apryMmeHTHUPOBAaHbl U CTPYKTYpPHUPOBAHbI C
HCIIOJIb30BAHUEM OI'PAHUYCHHOT'O KOJIMYCCTBA CBA3YIOIINX 3JICMCHTOB.

Ha Bce BOIIPOCHI AaHbl OTBETBHI, HO UMCKOTCA CYIICCTBCHHBIC OIIINOKHU B 2
HCIIOJIb30BAHHUU TI'PaAMMATUKH W AKTUBHOI'O CJIOBapd, HO O3TO HE MCHIACT
nmoHnManuio. OTBETHI CTPYKTYPUPOBAHBI HEAOCTATOYHO YCTKO. HCHOJ’IBByeTCH
OI“paHI/I‘-IeHHI)If/'I Juaria3oH rpaMMaTHUKU U CJIOBAapA C 4aCTbIMU OImnOKaMH.

[TpaBunbHO BhIMonHEHO He Oonee 20 % Bcex 3amanuil. [IpaBuibHBIE 1
OTBETHl JaHbI HE Ha BCE BOIPOCHI, NMPUYEM HMMEIOTCS TPYyOble OMMOKK B
rpaMMaTHYEeCKOM M JIEKCHYeCKOM O(OpPMIICHUH BbICKa3bIBaHUI. OTBETHI IJIOXO

CTPYKTYpPHUPOBAHBI.

OTBeThl HEBEPHBIE WU OTCYTCTBYIOT. 0

TecroBble 3ananust (aHAUHCKUNL A3bIK)
[puMep 3a1aHUM U1 TECTOBOIO KOHTPOJIS YPOBHS YCBOEHHS YI€OHOIO MaTepuaa

1. allow company directors to buy shares at a preferential price.
a) Severance deals

b) Pay packages

c) Stock options

d) Pension plans

2. We’re having trouble filling the positions because of the of skilled workers.
a) surplus

b) reduction

c) shortage

d) infringement

3. Companies wishing to for the project should follow the standard procedure.
a) tender

b) supply

c) offer
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d) propose

4. Falling sales in the US are bound to affect the company’s
a) currency

b) liabilities

¢) bottom line

d) productivity

5. 1 remember it in the papers yesterday.
a) seeing

b) saw

C) to see

d) being seen

6. as a seller only takes a few minutes.
a) To register

b) Registered

¢) Having registered

d) Registering

7. Launching later our competitor to beat us.
a) might have allowed

b) should have allowed

c) ought to have allowed

d) need have allowed

8. With better training our staff better with the problems that came up.
a) had coped with

b) coped with

¢) would cope with

d) would have coped with

9. The figures are than we expected.
a) far worse

b) worser

c) worst

d) by far worse

10. CEOs huge rises for years.
a) have received

b) received

¢) have been receiving

d) have been received

11. A the report yet? B. Yes, it N it last week. A.
What in it? Anything exciting? B. Nothing too shocking. But it several
references to the generous pay rise the board themselves last year.

a) A. Was; published; B. was; have seen; A.was; B.did make; awarded

b) A. Has, been published; B.has; saw;A.was; B.did make; awarded

¢) A . Has, been published; B.has; saw; A. has been; B. made; have awarded
d) A . Has, been published; B.has; saw; A. has been; B. made; has awarded
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12. Which sentence predicts the situation?

a) We might have to lower our prices in future.
b) We are going to lower our prices in future.
c) We will lower our prices in future.

d) All the sentences predict the situation.

TecToBble 3a1aHus (HeMeuKull A3bIK)
[Ipumep 3agaHuii 17151 TECTOBOTO KOHTPOJIS YPOBHS YCBOCHUS yueOHOTO MaTepHana

Erginzen Sie die Aussagen.

1. Kénnen wir einen Termin ?

Ja, wann ?

2. Ich habe gestern versucht, Sie telefonisch zu erreichen, aber Sie waren nicht da.
Ja, das . Ich hatte gestern :
3. Ich werde dafiir sorgen, dass die Sache schnell wird.
Danke, das .

4. Wenn Sie nicht liefern konnen, kommen wir in groffe
5. Tut mir leid, aber wir miissen den Termin .

6. Warum konnen Sie die Lieferfrist nicht ?

7. Konnten wir uns vielleicht auf Folgendes ?

8. Der Preis ist zu hoch! Er muss werden.

Oder Sie miissen uns einen geben.

9. Sie sind jetzt zum 3. Mal in Zahlungsverzug. Wir miissen wirklich auf einer
bestehen, sonst sehen wir uns gezwungen,
10. Wir bitten Sie darum, die Rechnung moglichst bald zu
11. Wir kénnen Thnen keinen Preisnachlass

12. Sie hatten uns die Dosen am Dienstag zu liefern, heute haben wir Donnerstag.
Was ist bitte der fir diese ?

13. - Hier steht 30, es miissen aber 33 sein!

- Oh, ich bitte um . Da ist uns wahrscheinlich ein unterlaufen.

Das ist mir wirklich

14. Sie haben sich nicht an den Vertrag
15. Und was ist bei den Verhandlungen herausgekommen?
Wir haben die Vorschlige der Gegenseite .
16. In diesem Punkt bin ich ganz Meinung.
17. Zur Diskussion heute folgende
18. Ich mochte unserer Referentin Frau Schmidt das Wort

19. In Deutschland liebt man die persénliche Konfrontation.

20. In Deutschland wird das Verhalten der anderen kontrolliert, weil es als soziale
angesehen wird.

21. Wir bitten Sie darum, die Rechnung moéglichst bald zu
22. Wir konnen Thnen keinen Preisnachlass

23. Sie hatten uns die Dosen am Dienstag zu liefern, heute haben wir Donnerstag.
Was ist bitte der fur diese ?

24. - Hier steht 30, es miissen aber 33 sein!

- Oh, ich bitte um . Da ist uns wahrscheinlich ein unterlaufen.

Das ist mir wirklich
25. Sie haben sich nicht an den Vertrag

Onucanue MCTOIHKH OLICHUBAHUA ITPU TECTOBOM KOHTPOJIC:
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Ha omnenky crenmenn CcGOpMUPOBAHHOCTH 3HAHUEBOW KOMIIOHEHTHI KOMIIETCHIIUU TPHU
pyOeXKHOM KOHTpoJie OTBoAUTCA He MeHee 10 BompocoB Tecta. Uncno mpaBMIIbHBIX OTBETOB TeCTa
oT 45 10 59% cooTBeTCTBYEeT Ha4YalbHOMY (IIOPOrOBOMY) YPOBHIO OBJAJCHHSI KOMIIETCHIIMEH, OT
60 no 80 % - 6a3zoBomy ypoBHIO, oT 81 no 100 % - moBblIeHHOMY (IIPOABUHYTOMY) YPOBHIO

c(OpPMUPOBAHHOCTH KOMITCTEHITUH.

Kpurepuu ouenku (B 6anax):

HpOHeHT IIpaBUJIbHBIX OTBCTOB KoauuectBo 6amios

95 -100 % 10

85- 94%

75 - 84%

65 - 74%

55 - 64%

45 - 54%

O|U1|O||00|©

menee 45%

[Ipumep 3agaHus ISt KOHTPOJISA YCTHOM peun (YCTHBIN OTBET) (@H2AUICKUIL A3bIK)

Speaking. Prepare a one-minute presentation on one of these topics. You have one minute to

prepare your talk.
A
Appraisals: What is important when you give feedback?

B

Staffing: What are the consequences when experienced staff leave a company?

C
Finance: How can a venture capitalist help a start up?

[Ipumep 3ananHus Ui KOHTPOJISL YCTHOM peun (YCTHBIN OTBET) (HeMeyKuil A3biK)

Sprechen Sie. Machen Sie eine Prasentation zum Thema. Sie haben eine Minute Zeit.

A

Welche Themen finden Sie passend flir small talk?.

B

Was ist der Unterschied zwischen Fahigkeiten und Fertigkeiten?
C

Was ist fiir eine erfolgreiche Konferenz wichtig?

Kpurepun oneHnBaHus YCTHOM peuH (YCTHOrO 0TBETA)

Kpurepun

0aJ171bI

CBoOomHOEe BialieHWE W3YYCHHBIM MaTepHalioM B MPEAJIOKEHHOMN
curyauun. ColiepKaHhe BBICKa3bIBAaHUS COOTBETCTBYET CHUTYallUU
oOmieHusi. PedeBas aKTHBHOCTH CTyJ€HTa OYE€Hb BBICOKAs, OTBET
OTJIYaETCS JIOTHYHOCTBIO, CBSI3HOCTBIO, MTOJIHOTOM,
MOCJIEI0BATEIILHOCTHIO u OCTJIOCTBIO. Bricka3biBaHUe
MOJUTEMATUYECKOTO0 XapaKTepa, XOpOLIO APryMEHTHPOBAHO, BBIPAKAET
CBOIO TOYKYy 3peHHus. Temm peun BBICOKMH. OTCYTCTBHE OIIMOOK
SI3BIKOBOT'0 XapakTepa.

5
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JlocraTouHoe BaJeHWE H3YYEHHBIM MAaTepuaioM B MPEIJIOKEHHOH | 4
curyauuu. CopepkaHue BBICKA3bIBaHMS B IIEJIOM COOTBETCTBYET
CUTyalluun 06H.[CHI/I$I, OTJINYacCTCA I[OCT&TO‘IHOFI CBA3HOCTHBIO, IMOJTHOTOM U
0erJIoCcTbi0, XOpOILIO APryMEHTUPOBAHO, BBIPAXKAETCSI COOCTBEHHOE
MHeHue. Peub pasHooOpa3Ha, momyckaercss 3-4 SI3bIKOBBIC OIIUOKH,
UCIIpaBIIsieMble HA OCHOBE CAMOKOPPEKILIUH.

ITonHoe BOCIIPOU3BCIACHHUC 3ayquH0171 TeMmbl. Peun YIIPpOIICHHAA. 3
Ilonnmanue s3bIKa OIrpaHHUYCHO. OtBer COACPIKUT 3HAYUTCIILHOC
KOJINYCCTBO HGKCH‘ICCKI/IX/FpaMMaTI/I‘IeCKI/IX/(I)OHeTI/I‘IeCKI/IX OH_II/I6OK,
3HAYUTCIIbHO BIIUAIOININX HA aACKBATHOCTD O(l)OpMJIeHI/ISI pcun.

KomMmyHuKaTHBHAsE — 3ajada  pemiaeTcss Ha  ypOBHE  HETOJHOTO | 2
BOCIIPOM3BEEHUS 110 IAMATH 3ay4eHHOU TeMbl. OTCYTCTBYET IOHUMAaHHUE
U peakuus Ha TnoHuMMaHue. HeanekBaTHoe oQoOpmIIeHHE YCTHBIX
BbICKa3bIBaHUM. OTBET COAEPKUT OOJIBIIOE KOJIMIECTBO OLINOOK.

-

OTCYTCTBI/IG OTBCTa NJIN OTKAa3 OT HEIO.

IIpuMepbI NPAKTHYECKHUX 3aJAHUH

UreHue M mepeBoJ] TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ MO TeMe MOAyJNs (M3 yKa3aHHBIX MHTEpHET-

pecypcoB U ciucka Juteparypsl) (00sem 2000 3HaKOB).

KpnTeme OICHKH BBINMOJHCHUA YTCHHUSA U NMEPEeBOAa TEKCTA:

Kpurepun

Banasl

Ilpu umenuu pedb BOCHPUHUMAETCS JIETKO: HEOOOCHOBAHHBIE MAay3bl
OTCYTCTBYIOT;  (Ppa3oBoe yJapeHHE€ ¥  HHTOHAI[MOHHBIE KOHTYpBI,
NPOM3HOLIEHHE CJIOB MPAKTUUECKU 0e3 HapyIIeHUH HOPMBI; JOIMYCKaeTCs He
Oosee 2-x (HOHETUYECKUX OIIHUOOK.

Ilepe6oo monHplA. OTCYTCTBHE CMBICIOBBIX U TE€PMUHOJOTHYECKUX
uckaxxeHuil. TBopueckuil moaxox ¥ aOCONIOTHAasE TOYHOCTH IMEpeadyu
COJIepKaHUs ¥ XapaKTEePHbIX 0COOEHHOCTEN CTHJIS EPEBOMMOI0 TEKCTA.

Ilpy umenuu peuyb BOCIPUHUMAETCA JOCTATOYHO JIETKO, OJHAKO
IPUCYTCTBYIOT ~ HEOOOCHOBaHHbIE TMay3bl; (pa3oBoe  yAapeHHE W
MHTOHAIIMOHHbIE ~KOHTYPHI TpaKkTHYeCKH ©Oe3 HapylIeHUH HOPMBI;
JIOITYCKaeTcs OT 3 10 5 (OHETHYECKUX OMMOOK, B TOM Uucie 1-2 OmmOKH,
MCKaXKaIOLINE CMBICIL.

Ilepesoo monupiil. CoOmtogaercs TOYHOCTh IEpeladydl  COJEpKaHus.
OTCYTCTBYIOT ~ CMBICIOBBIE  HCKaKeHUsA.  JIONyCKalOTCA  HEKOTOpHIE
TEPMHUHOJIOTHYCCKHE HETOYHOCTH n HE3HAYUTCIIbHBIC HApYIICHUA
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XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEH TIEPEBOIUMOTO TEKCTA.

Ilpu umenuu pedyb BOCIPHHUMAETCS JIOCTATOYHO JIETKO, OJHAKO
NPUCYTCTBYIOT HEOOOCHOBAaHHBIE TMay3bl; €CThb OWIMOKM B (PpPa3oBBIX
yOapeHHsX ¥ WHTOHAIMOHHBIX KOHTypax; Jomyckaercsi or 5 1o 7
(oHeTHUECKUX OMHUOOK, B TOM YHCie 3 OMNOKH, NCKAKAIOIIUE CMBICIT
Ilepesoo He coBceM MONHBIHA. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE HCKa)KECHUSL.
JlomyckaroTcsi He3HAUUTEIbHbIE TEPMHHOJIOTHYECKUE HCKakeHHs. VmeroT
MECTO HETOYHOCTH B IEpeaade COACpKaHMs TEKCTa.

Ilpu umenuu peyb HE BOCHPUHHMMAETCS H3-32 HEOOOCHOBAaHHBIX May3;
HEMPaBWIBHBIX (Pa30BBIX YIAPEHUH M HUCKAKEHHBIX HMHTOHAIIMOHHBIX
KOHTYPOB, JOMYIIEeHO 8 U OoJiee (POHETUUECKUX OIINOOK.

Ilepesoo  wenonubiid.  JlomyckatoTcst  rpyOble  TEPMHHOJIOTUYECKHE
uckaxxeHus.  Hapymaercs  mpaBUJIBHOCTh — NEpeJaud  COJAEpIKAHUS
NEPEBOIMMOTO TEKCTA.

OTka3 ot urenust. OTkas oT nepeBoOaa TCKCTA.
ITonnmanue OTACIBbHBIX HpeI[JIO)I(eHI/II;'I, HE HECYHIUX OCHOBHYIO
PIH(l)OpMaI_II/IIO. OTBeT HE 110 CYHICCTBY. OTka3s oT IIEpeCKasa.

[Tepeckas (pedepupoBaHue) TeKCTa HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE 10 TeMe MOAYIS (U3 YKa3aHHBIX

WHTEPHET-PECYPCOB U CIHCKa JuTeparypbl) (00bem 3000 3HAKOB).

Kpurepun ouneHku BbINOJIHEHU Nepeckas3a (pedepupoBaHus) TeKCTAa:

Kpurepun

Banibl

Ilpu  nepeckaze (pegepuposanuu) W3BICYCHHE W3 TEKCTa OCHOBHOM
uHpopmanuu co creneHbto 100% MONMHOTBI W TOYHOCTH IOHUMAaHUS.
OtcyTcTBHEe H30BITOUHON MH(OpMaIK. Bricka3biBaHNE CBOETO OTHOLICHHS
K Tmpobneme, o0o03HaAYeHHOW B mpeaIokeHHOM Tekcte. ConaepxaHue
BBICKA3bIBAaHUSI COOTBETCTBYET TeM€, OTJIMYAeTCS CIIOHTAaHHOCTBIO H
apryMEHTHPOBAHHOCTHIO. Peub  mpaBmibHAs, OTCYTCTBYIOT — OIIMOKH
S3BIKOBOTO XapakTepa.

5

Ilpu nepeckaze (pegepuposanuu) Wu3BICYECHUE U3 TEKCTa OCHOBHOM
MH(pOpMallMK CO CTENEHbIO MMOJIHOTHI MOHMMaHUs B mpexnenax 70—75%.
OTtcyrcTBUE BTOPOCTEINEHHOM uHpOpMaLUu. Hecobmtonenue
JIOTUYECKON/XPOHOJIOTUYECKONW CBSI3U (PAaKTOB M COOBITUH NpU U3JI0KEHUU
cojepkaHus Tekcra. Jlomyckaercs M30BITOYHOCTH MHGpOpManuu. PeueBas
aKTUBHOCTh CTY/IGHTa JOCTaTOYHO BBICOKAS, JIOIYCKAIOTCS SI3BIKOBBIC
OLIMOKH.

Ilpu nepeckasze (pegepuposanuu) w3BICYCHUE U3 TEKCTa OCHOBHOM
UHPOPMALIUK CO CTENEHBIO IOJHOTHI MOHMMaHus B mpenenax 60—70%.
OcHoBHast uHboOpMalus OTAeIeHa OT BTopocTeneHHo. Mmeer Mecto
HEYMEHHE CTPYNIHUPOBATh WHGOPMALMIO 1O ONPEACTICHHBIM MpPU3HAKAM.
PeueBass akTUBHOCTH CTymeHTa HeBbICOKas. OTBETHI Ha BOIPOCHI
npernoiaBaTens OCO3HaAHHBIE. JlonmyckaroTcs JeKCHYECKHe u
rpaMMaTH4YeCcKUe OIIHMOKH.

IIpu nepeckaze (pegpepuposanuu) NOJTHOTA MOHUMAHMSI TEKCTa B IpeJenax
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50%. Heymenue mpoBecTHM  CeJIEKTHUBHBIM  0oTOOp  MH(pOpManuwy,
nepepaboTaTh U JOTHYHO M3JIOXKHUTH ee. [Ipu mepemaue copepkaHusi TEKCTa
JIOITyCKAeTCsl BTOPOCTENICHHAs W M30bITOYHas MHpopmanus. Mmeer mecto
HE COBCEM TOYHOC IIOHUMAHUEC TCEKCTA, OTACIBHBLIC (I)aKTBI HNCKaKCHHEI.
PedeBass akTHBHOCTH CTylIEHTa HEBBICOKas. MIMeeT MeCTO HEIMOHMMaHHE
HEKOTOPBIX BONPOCOB TpenoaaBarens. JlomyckaeTcss 3HAYUTEIHHOE
KOJINYECTBO IPaMMATHYECKHX, ICKCHICCKUX U (POHETHYECKUX OIIUOOK.

[loHnMaHue  OTAENBHBIX MPEUIOKCHUH, HE HECYNIMX OCHOBHYIO
uH(popmanmto. OTBeT He 10 cymecTBy. OTKa3 OT nepeckasa.

[ToaroToBUTH YCTHOE COOOMIIECHHE (TIPE3EHTALIMIO) 110 TEME MOJYJIS C UCIIOJIb30BaHHEM aKTHBHOTO

cioBaps moayis (10 -15 npemnoxenuit)
TeMmbl cooOmennii (Mpe3eHTaMi) (AH2IUTICKUIL A3bIK)

1. CraxupoBka 3a pyOexoMm.

2. OGpazoBaHme 32 pyOSIKOM.

3. HenoBas kynbrypa Kurasi.

4. KoprnopaTuBHasi KyJlbTypa.

5. KimeHrtckas noyiepixka.

6. IlocTpoeHme Kapbephl.

7. JlenoBble KauecTBa YCIEIIHBIX MPEANPHHUMATEICH.
8. OO0s3anHOCTH 1 pabodee MeCTO.

9. Kommanuu u cooOrecTsa.

10. MexmyHapoaHast TOPTOBIIAL.

Tembl coo0IeHUIl (Mpe3eHTAUMI) (HeMeyKuil A3bIK)

Arbeitslosigkeit in Russland und in Deutschland.
Arbeitslosengeld. Russland und Deutschland im Vergleich.
Steuererklarung. Wer hilft?

Arbeitsschutz.

Arbeitsverhiltnisse. Gesetzlich/ungesetzlich.

Rechte und Pflichte am Arbeitsplatz.

Versicherungsarten.

Selbststiandigkeit oder Abhédngigkeit? VVor- und Nachteile.
Bewerbungsunterlagen. Selbsteinschitzung.

10. Interkulturelle Kommunikation. Was muss man beachten?

©woNoR~ODPR

Kpurepun onieHkH BBIOJHEHHsS COO0IECHNH (Mpe3eHTalni)

Kpurepun 0aJlIBI

Beicka3biBaHuE CBSI3HOE M JIOTMUYECKM IOCieAoBaTenbHoe. JluamasoH | 5
UCTIOJIb3YEMBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB JOCTaTOYHO HIMPOK. YTHOTpeOsieHue
A3BIKOBBIX M PEYEBBIX CPEACTB aOCOJIOTHO aJeKBaTHOE. SI3BIKOBbHIE
CpeAcTBa yNOTPEOJIEHbl MPaBWIBHO B COOTBETCTBUH C JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUMU HOpPMaMU M3y4aeMoro si3blka. Martepuan uznaraercs
MOCJIEAOBATENbHO C TOYKM 3pEHUs JIOTUKM TMpeAMeTa M HOPM
auTepaTypHoro  si3pika. OmumOKM, Hapylarooumme KOMMYHHKAIUIO
OTCYTCTBYIOT ~WJIM He3HauuTenbHbl. Peub nmocraTouHo  Oerias.
[TpousHomenue mnpaBuwibHOe. [IpHCyTCTBYyeT ymeHHe aAenaTh aHAIW3,
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BBIBOJIBI K 000011IeHHS. JJOCTUTHYTO CMBICTIOBOE €IMHCTBO TEKCTA.

B menom BhICKa3bIBaHHE CBSI3aHHOE U TocienoBarenbHoe. Mcnonssyeres | 4
JIOBOJIBHO OOJBIIONH 00BEM SI3BIKOBBIX CPEJCTB, OCTATOYHO YBEPEHHOE
BJIAJICHUE JICKCUKO-TPAMMATHYCCKHUMH CPEIICTBAMH H3y4aeMOTO S3bIKa
IpY HE3HAYUTENIbHON momomu mpenoaasarens. OQHAKO MPHUCYTCTBYIOT
OTJENbHBIC  OINMOKHM, HAapYIIAOMUMEe KOMMYHHKAIHIO,  SI3BIKOBYIO
NpaBWIBHOCTh,  OEriocTh. TeMm  pedd  HECKONBKO  3aMeIyIeH.
[IpousHoLIeHHE HE 4YHCTOE, CTPAJAoIIee AaKIEHTOM IIOJ[ BIIHUSHUEM
poaHOro si3biKa. Jlomyctumoe Hamymue omubok — 3-4.

Jlnamna3oH sS3BIKOBBIX CpeACTB orpanuueH (y30k). Hamnuane yacTeix mays, | 3
3aTPYOHSIONIMX KOMMYyHHKanuio. Temm peun 3amemieH. OO0bem
BBICKa3bIBaHUS HE JIOCTUTaeT HOpMbL. Hamune s3pIKOBBIX OmHO0K (6-7),
3aTPYOHSIOUIMX TOHMMAaHUE CKa3aHHOTO WJIM HCKAXKAIOUIUX CMBICI.
Hapymaercs nociaenoBaTebHOCTb BHICKA3bIBAHUS.

Bricka3piBaHWe  HE  COOTBETCTBYET TpeOOBaHHSIM 1O  00beMy | 2
(nebomnpiioe). Habmromaercss y3ocTh BokaOynsapa (cioBaph KpaiiHe
OeieH), HAIMYHEe MHOTOYUCIICHHBIX IPYOBIX OIMOOK (KaK SI3BIKOBBIX, TaK
U (OHETUYECKMX) M YaCThIX May3, MEMIAIONUX KOMMYHUKAIlMH |
3aTPYAHSAIONINX MOHUMaHKUe BbICKa3biBaHus. HabOmogarores 3aTpyaHeHus
B MOCTPOEHUH BBICKA3bIBAHUS U OTBETAaX Ha BOMPOCHI MPENO/aBaTesl.
KommyHHKaTHBHAS 3a71a4a HE BHIITOJIHEHA.

Ouenp crabble 3HAHHWS MPOTPAMMHOIO Marepuaja MM OTCyTCTBHE | 1
3HAaHUI HE MO3BOJIOT CTYIEHTY O(OPMUTH BBICKA3bIBAHME B CBS3HBIM
peueBoil OTpEe30K, pedeBas 3ajadya HE penieHa. MHOTOYHCIICHHBIC
JeKCHUYECKHe W TIpaMMaTHYeCKHe OIIMOKM HEe TO3BOJISIIOT CTYIEHTY
JIOHECTH CBOIO MBICIb J0 ayauTopuu. Habmiogaercss HemOHMMaHUeE
BONPOCOB  MpENojaBaTesisi, HEYMEHHE  OCYIIECTBUTb  pEUeBOe
BBICKa3bIBaHUE.

4.3 PeliTHHI-TJIAH TUCIUTLINHBI

PeliTuHr-nnanel 1uCHUIIMHEL npeacrasiaeHsl B [IpunoxenunNel

5. Y4eOHo-MeTOAMYECKOEe H HH(POPMALMOHHOE 00ecnedyeHue JUCIUIIMHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI1 U IOTIOJHUTEIbHOI y4eOHOH JUTEepaTypbl, HEOOX0AMMOM A5
OCBOCHMS JMCIUIIIHHBI

Anenuiickuil A3bIK
OcHoBHas1 iuTEparypa:

1. J[danueBckas O.E., English for Cross-Cultural and Professional Communication.
AHTIIUACKHUH S3BIK JUISI MEXKKYJIBTYPHOTO M IPO(eCCHOHAIBLHOTO O0IIeHUs [ DIeKTPOHHBIN pecypc]
/ NangeBckas O.E. - M. : ®JIMHTA, 2017. - 192 c. - ISBN 978-5-9765-1284-9 - Pexxum goctyma:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976512849.html

2. Jlob6anogra, E.N. EnglishforStudentsofManagement : yaeOHO-METOAMYSCKHIA KOMILIEKC /
E.M. JloGanosa, N1.®. Typyk. — MockBa : EBpasuiickuii oTkpbIThIil nHCTUTYT, 2010. — 122 €. —

53


http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976512849.html

ISBN 978-5-374-00118-1 ; To xKe [DneKTpOHHBIH pecypc]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=90398 (04.11.2018)

JlonoJiHUTeIbHAS JINTEpaTypa:

3. Komesaposa, N.b. MHOCTpaHHBIN $3bIK MPOGECCHOHATHHOTO OOIICHUs (QHTIUHCKUAN
S3bIK) [DneKTpoHHBIN pecypc] : yaedHoe nmocodbue / U.b. Komesaposa, E.H. Mupomanyenko, E.A.
Monoabix. — OnexkTpoH. naH. — Boponex : BI'VUT, 2018. — 139 c¢. — Pexum poctymna:
https://e.lanbook.com/book/106909

4, KomapoB A. C. A Practical Grammar of English for Students = IIpaktuueckas

rpaMMaThKa aHTIUICKOTO sI3bIKA JJIS CTYIEHTOB: yueOHoe mocobue - MockBa: M3maTenbcTBo
«®DmaTay, 2017 http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=1155905.2.

5. Xpucrodpoposa I'. A., Townuapenxko E. C. Business English: wmeroanueckue
pEKOMEH1alluu Mockaa: AnpraupMI'ABT, 2016
http://biblioclub.ru/index. php’)paqe book red&id=482372

Hemeuxkuii a3vik
OcHoBHas1 JIuTepaTypa:

1. AraueBa, C.B. Hemeukuii s3bIK: KynbTypa peueBoro oOmieHus: ydeOHoe mnocobue /
C.B. AraueBa, C.B. AraueBa; [loBOMKCKHUH  TrOCyZapCTBEHHBIH  TEXHOJIOTMYECKUI
yruBepeuter. - Momkap-Omna: III'TY, 2013. - 148 c.: un. - bubmumorp. B k1. - ISBN 978-5-
8158-1186-7; To xKe [DnmexTpoHHBII pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=439117 (30.05.2019).

2. backakoBa, B.A. O0yueHue HeMeLKOMY f3bIKYy KaK BTOPOMY HMHOCTPAHHOMY: y4eOHUK /
B.A. Backakosa, E.1O. Ecuonosa, E.A. CepeOpsixoBa; MunnCTEpCTBO 00pa30BaHUS U HAYKU
Poccuiickoii @enepaunu, denepanbHoe rocy1apcTBEHHOE 00pa30BaTENbHOE YUPEKICHHUE
BBICHIETO TpodeccuoHanbHOro obOpazoBanusi "HOxHbBIA QenepanbHbIl yHUBEpCUTET'. -
Pocros-na-/lony: U3natensctBo FOxHOTO (henepanbHoro ynusepcurera, 2012. - 176 c. -
ISBN 978-5-9275-0940-9; TO xKe [DnmexTpOoHHBII pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=240964 (30.05.2019).

JonojHUTE/ILHAA JIUTEPATYpA:

4. JlexcuKO-TpaMMaTHYECKHUH MPaKTUKYM 10 Hemeukomy s3biky, PULL baml'y, 2016
https://elib.bashedu.ru/dl/local/Hismatullina_sost _Leksiko-
grammaticheskij%20praktikum%20p0%20nemeckomu%20jazyku_pr_2016.pdf/view

5. Wirtschaftliche Landeskunde der Bundesrepublik Deutschland, Inter Nationes 2000
bepceneBa, A.B. Hemenkuil s3bIk: COOPHUK TEKCTOB M YNpPaKHEHWH Ul ayIUTOPHOM M
camocTosTelbHOM pabotel ctyneHtoB / A.B. bepceneBa, H.B. becconoBa; IloBomxckmit

rOCyJapCTBEHHBI  TEXHONOTMYecKuii  yHuBepcurerT. - Momkap-Oma: III'TY, 2016.
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=459468

5.2 llepeuennb pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOIH ceTu «AHTepHET»
U IPOrPaAaMMHOTr0 obecneyeHusi, He00X0AMMBIX VISl OCBOCHUS JUCIHIIJIMHBI
(anznuiickuil A3blK)

Ne HanmenoBanue MHTEpHET-pECypca Ccbuika (URL) na WaTephen
pecype
1. English vocabulary for business. https://www.videovocab.tv/
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=439117
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=240964
https://elib.bashedu.ru/dl/local/Hismatullina_sost_Leksiko-grammaticheskij%20praktikum%20po%20nemeckomu%20jazyku_pr_2016.pdf/view
https://elib.bashedu.ru/dl/local/Hismatullina_sost_Leksiko-grammaticheskij%20praktikum%20po%20nemeckomu%20jazyku_pr_2016.pdf/view
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=459468
https://www.videovocab.tv/

2. Garnet education https://www.garneteducation.com
3. Macmillan Science and Education and Macmillan http://macmillan.com/
Publishers

4. 9BC «Jlaaby» https://e.lanbook.com/

5. YHHBEpCUTETCKAs ONOINOTEKA OHIAMH http://biblioclub.ru/

6. Ted talks https://www.ted.com/

7. Breaking News English https://breakingnewsenglish.com/
index.html

8.  |KoHCyIbTaHT-ILTIOC http://www.consultant.ru/cons/cg
i/online.cqi?req=home&utm cso
urce=online&utm cmedium=butt
on

1. baza naHHBIX nepuoauuecKux u3nanuii Ha mardopme EastView: «BectHuku MockoBCKOTro

YHI/IBepCI/ITeTa», «I/I3,I[8.HI/I$I I10 06IHeCTBeHHBIM nu FYMaHI/ITaprIM Hay1<aM>> -
https://dlib.eastview.com/

2. Nudopmanmonnas cucrema «EanHoe OKHO I0CTyIMa K 00pa3oBaTeIbHBIM pecypcamy -
http://window.edu.ru

3. Hayunas snexrponnas 6ubanoreka eLibrary.ru — http://elibrary.ru/defaultx.asp

4. DnexTpoHHas OMOIMOTEYHas cCHCTEMa «Y HUBEPCUTETCKast OMOIMOTEKA OHIIAHHY —
https://biblioclub.ru/

5. OnekrponHas oubianoreunas cucrema «9b bamlVy» — https://elib.bashedu.ru/

7. DnekTpoHHbIH Kataigor bubauoreku baml'V — http://www.bashlib.ru/catalogi.

8. ApxuBbl Hay4dHbIX )KypHaioB Ha margopme HOMKOH (Cambridge University Press,
SAGE Publications, Oxford University Press) — https://archive.neicon.ru/xmlui/

9. U3znarensctBo «Annual Reviewsy - https://www.annualreviews.org/

10.  MsmarensctBo «Taylor&Francisy - https://www.tandfonline.com/

11. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade Jorosop Nel104 ot
17.06.2013 r. JIutien3uu 6eccpoyHbIe.

12.  Microsoft Office Standard 2013 Russian. lorosop Nel14 ot 12.11.2014 r. JIunien3un
OeccpouHbIe.

13. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade. JloroBop Ne 104 ot
17.06.2013 r. JIunensuu 6eccpoynble

14,  Cucrema neHTpanu3oBaHHOTO TectupoBanus bamly (Moodle)
(Hemeukuii a3biK)
Haumenosanue uTepHer-pecypca Ccpuika (URL)
Ha MHTEpHET pecypc
Caiit 115 u3ydeHHs HEMEIIKOTO SI3bIKa C HYJIs http://lingust.ru/deutsch
Caiit Hemerrkoro KyinbTypHOro neHrpa um.I'ére https://www.goethe.de/de/
spr/ueb/24h.html
TeKcThbI U TONUKHU, BUJICO- M ayIMOMATEPUAIIbI I U3Y4EHUS http://www.de-online.ru

HEMCIIKOT'O A3BIKa
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https://breakingnewsenglish.com/index.html
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=home&utm_csource=online&utm_cmedium=button
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=home&utm_csource=online&utm_cmedium=button
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=home&utm_csource=online&utm_cmedium=button
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HEMELIKOMY SI3BIKY

Kosnekuust oHaiiH-ypoKOB, TpaMMaTHYECKHI CTPABOYHUK IO

http://www.studygerman.r
u

TonkoBsIii cioBaph Hemerkoro s3bika DUDEN

http://www.duden.de

Deutsche Welle

http://www.dw.com/de/de
utsch-lernen/s-2055

Cair JJI1 U3YUYCHHA HEMCIKOTI'O A3bIKa C HYJIA

http://linqust.ru/deutsch

Caiit Hemerkoro kyiabTypHOro nenrpa um.I'ére

https://www.goethe.de/de/
spr/ueb/24h.html

HEMCLIKOI'O A3bIKa

TekcTol 1 TOIIUKH, BUACO- N ayAUOMATCPHUAJILI AJId U3YUCHUA

http://www.de-online.ru

HEMELKOMY SI3BIKY

Komnnekuus onnaiH-ypoKoB, rpaMMaTHYECKHIl CIIPAaBOYHUK 10

http://www.studygerman.r
u

TonkoBsIii coBaph Hemerkoro si3bika DUDEN

http://www.duden.de

Deutsche Welle

http://www.dw.com/de/de
utsch-lernen/s-2055

6. MarepuajbHO-TeXHHYECKAs1 0a3a, HeOOX0AUMAasi VIS OCYIIeCTBJIEHHS
00pa30BaTeJIbLHOIO MpoIecca Mo THCIUILIHHE

HaumenoBanmne
CHeNUATN3UPOBAHHBIX
ayJUTOPHUIi, KAOMHETOB,

Bua 3ansaruit

HanmenoBanue o00opy1oBaHus,
NMPOrpaMMHOIo odecriedeHust

JabdopaTopuii
Yueonasi ayauropusi s | [Ipaktnueckue/ceMuHapckue | YueOHas Meberb, JI0CKa,
NPOBeACHUSA 3aHATHN | 3aHATUA IIPOCKLIMOHHBIA 3KpaH, MPOEKTOP,

ceMuHapckoro tuma: NeNe
101, 102, 103, 104, 105, 107,
108, 110, 207, 208, 209, 210,
311a,311B

NEPCOHAIBHBIC KOMIIBKOTCPHI.

1.Windows 8 Russian. Windows
Professional 8 Russian Upgrade.
2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.

3. CI/ICTeMa HEHTPAJIM30BAHHOTO
tectupoBanus baml'y (Moodle).

YueOnas ayauropusi s | ['pynmoseie " | YueOHas Me0eb, JIOCKa,
NpOBeAeHUs] TPYNNOBBIX M | HHIUBUIYaJIbHBIE MPOSKIIMOHHBIA YKpaH, MPOEKTOp,
HHIHBHIYAJbHBIX KOHCYJIbTAIIHH MEPCOHAITBHBIE KOMITHIOTEPHI.
KOHCcyJabTaumi: NeNe 101,
102, 103, 104, 105, 107, 108, 1.Windows 8 Russian. Windows
110, 207, 208, 209, 210, 311a, Professional 8 Russian Upgrade.
3118 2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.
3.Cucrema  IEHTPAITH30BAHHOTO
tectupoBanus baml'y (Moodle).
YueOnass ayauropusi s | Texymui KOHTPOJIb U | YueOHas Me0eb, JIOCKa,
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TeKyllero  KOHTPOJsl H
NPOMEKYTOYHOM

arrecramuu. NeNe 101, 102,
103, 104, 105, 107, 108, 110,
207, 208, 209, 210, 311a, 3118

MMPOMEKYTOYHAA aTTCCTAlUA

MPOEKIIMOHHBIA HKpaH, MPOEKTOp,
MEPCOHANIbHBIE KOMITbIOTEPHI.

1.Windows 8 Russian. Windows
Professional 8 Russian Upgrade.
2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.

3.Cucrema  IEHTPAIU30BAHHOTO
tecrupoBanus baml'y (Moodle).

ITomemenusn IS
CaMOCTOSITeJIbHOH  PadoThI:
302 YUTAJILHBIN 3a1

(ryMaHUTApHBIA KOPITYC).

CamocrosTenbHas paboTta

VYyebHast meOenb, MepcOHAIbHBIC
KoMmnbloTepsl B KoMmiuiekte HP,
MOHOOJIOK, NEepCOHATBHBIN
KOMITBIOTEP B KOMILJIEKTE
MOHO0010K iRU.

1.Windows 8 Russian. Windows
Professional 8 Russian Upgrade.
2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.

Cucrema LEHTPATU30BAaHHOTO
tectupoBanus baml'y (Moodle).

IIpunoxkenns

[Tpunoxenue 1

KynbeTypa nemnoBoro o0meHus: Ha ”HOCTPAHHOM SI3bIKE
(Ha3BaHUE NUCUUIUIMHBI COTJIACHO pabodyeMy yueOHOMY ILIaHy)
Hanpasnenune 38.03.02 «MeHeKMEHT», HAPaBIEHHOCTh «MEHEDKMEHT OpraHU3aInn

Kypc 4, cemectp 7

. bainn 3a Yucno bausr
Bunp! yueGHOM esTebHOCTH .
KOHKPETHOE | 3aJaHMii 32
CTYAEHTOB Munuma | Makcuman
3ajaHKe ceMecTp . N
JBHBIN bHBIN

Monyns 1
Texymmii KOHTPOJIb 25
1. [IpakTnueckue 3agaHus 5 5 25
Py6exHbIif KOHTPOJIb
1. ITcbMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 1 10
paborta
2. TecTOBBII KOHTPOJIb 10 1 10
3. YcrHas pedn 5 1 5
Monyis 2
Texyrmmii KOHTPOJIb 25
1. IIpakTnyeckue 3anaHus 5 S) 25
PyOexHbIi KOHTPOJIb
1. 11

MChbMEHHAs! KOHTPOJIbHAS 10 1 10
pabora
2. TecToBbIil KOHTPOJIb 10 1 10
3. YcrHad peub 5 1 9)
[ToompuTenpHbIe OaLTHI
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1. BrimosiHeHnEe QOKIIAI0B HA

5 1 )
3aJIaHHYI0 TEMY
2. [lyonukanus crareu 5 1 5
IMTocemaemocth
ITocemaemMocTh JIEKIMI
HocemileMOCTb MPAKTUYECKUX 10
3aHSITHIA
WToroBslii KOHTPOJIb: 3a4eT
HUTOI'O: 110

PelfiTuHr-m1an JUCHUILINHEL

Ky.]'H:Typa JACJI0BOIO O6H.[6HI/I$I Ha HHOCTPAHHOM A3bIKC

(Ha3BaHME AUCIUILIMHBI COTIIACHO pabodeMy yueOHOMY IUIaHy)

Hampasnenue 38.03.02 «MeHeKMEHT», HaIPaBICHHOCTh « MEHEPKMEHT OpPTaHU3aIlun»

Kypc 4, cemectp 8

. bamnn 3a Yucno bannsl
Bunpl yueOHOI AesTenbHOCTH .
CTYACHTOB T Munuma | Makcuman

3aJjaHne ceMecTp [— CHL

Monynsb 3
Texymuit KOHTPOJIb 20
1. I[IpakTiueckue 3anaHus S) 4 20
PyGexxHbIi KOHTPOJIb
1. [IncemMeHHast KOHTPOJIbHAA 10 1 10
pabota
2. YcTHas pedb 5 1 5
Monyns 4
Texymmii KOHTPOJIb 20
1. [IpakTnueckue 3agaHus 5 4 20
PyGexxHbIi KOHTPOJIb
1. TecTOBBIN KOHTPOIIb 10 1 10
2. YcTHas pedb 5 1 S)
[ToompurenbHble OaIbI
1. BrimosiHeHne qOKIIaI0B Ha 5 1 5
3aJJaHHYIO TEMY
2. Ily6nukarus cratei 5 1 5
ITocemaemocTts
ITocemaemocTh JIEKIUIA
[TocemaeMocTh MPAaKTHYECKUX 10
3aHSATHHA
WTOrOBBII KOHTPOJIB: DK3aMeH 30
NUTOI'O: 110
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